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HUFVUDREDAKTOR OCH ANSV. UTGIFVARE
JOHAN NORDLING.

SONDAGEN DEN 6 SEPTEMBER 1914.

Anna Sandsirom 60 ar.

. VENSKA FLICKSKOLANS HISTORIA UPPTAGER
lmm biografer 6fver en rad kvinnor, som &gnat sitt lif at
<< uppfostringsarbetet, kvinnor af hog andlig resning,
med framsynt blick, med osviklig plikttrohet, godhet
och talamod, med ett ofantligt personligt inflytande 6f-
ver generationer af ungdom. Anna Sandstroms lefnadsgarning gor
henne for visso vardig att raknas med bland svenska flickskolans
gyllene namn: hor hon icke till dess skapare, sa ar hon en af dess
mest betydande nyskapare. lduns lasekrets gaf sitt votum i den
riktningen, da den utsdg henne till pedagogiens foretradare i lduns
kvinnliga akademi.

Annu ar emellertid icke tiden inne att skildra Anna Sandstréms
pedagogiska insats sasom afslutad och det dréjer, ma vi hoppas,
lange till den dagen. Den skall har endast med anledning af hen-
nes sextioarsdag den 3 september antydas i flyktiga drag.

Anna Sandstroms forsta upptradande daterar sig fran 80-talets
allra forsta ar, da hon som ung lararinna nagra ar efter slutad
kurs vid Hogre lararinneseminariet under pseudonymen Uffe utgaf
sin broschyr “Realism i undervisningen”. Det var ocksa 80-talets
idéstromningar, ofverférda pa pedagogikens omrade, som hon héar
forfaktade. Hon kom forst, hon hade forstatt att ge sitt hjartas upp-
ror och sitt hjartas 6nskningar det réatta uttrycket och hon blef me-
delpunkten for en liflig pedagogisk principdiskussion.  Ar 1883

FRITMIOF HELLBERG

BITR. REDAKTOR: ERNST HOGMAN.
RED.-SEKRETERARE: ELIN WAGNER.

vantade hennes idéer det ojamforligt storsta profvet, da hon gick
att bilda en egen skola. Hur hon lyckats veta vi alla — Anna
Sandstroms skola har oaflatligt vuxit, efter att ha arbetat sig ge-
nom de forsta arens svarigheter; som Ofverbyggnad har den sedan
ar 1900 ett seminarium, hvilket fran och med 1907 &r trearigt med
hogre kompetens.

Froken Sandstrom har vid sin sida sa goda krafter, att hon kan
inskranka sig till att utéfva den principiella ledningen af skolan. |
seminariet forelaser hon dock alljamt i historia, geografi och
pedagogik.

Froken Sandstrom arbetar nu pa tredje och sista delen af sin
lasebok, Natur och arbetslif, af hvilken de fvd forsta delarna re-
dan utkommit, Gotaland 1908 och Norrland 1910. Detta hennes
storsta arbete har foregatts af en vidlyftig pedagogisk skriftstal-
lareverksamhet. Det mesta daraf ar att finna i den af henne star-
tade tidskriften Verdandi, men hvarken hennes skoltal eller ar-
tiklar ha blifvit samlade — &nnu. Af hennes bdcker erinra vi om
"Nordens forsta storhetstid”, hvilken bok for manga formedlat for-
sta bekantskapen bade med Uffe och med vikingatiden.

Den forsta personliga bekantskapen med manniskan bakom sig-
naturen hade undertecknad tillfélle att géra vid ett besdk hos henne
helt nyligen. Hennes hem i Stocksund ligger hogt uppe pa en
backe, omgifvet af raka, hvitstammiga bjorkar, gran och tall. Sjalf
solig och mild som eftersommardagen, tycktes hon férunderligt val
smalta samman med sitt vackra fridfulla hem. Med sina manga
minnen och sin typ fran detta 80-tal, hvilket med hela sin andliga
fysionomi tyckes oss yngre mycket langt aflagset, forefaller fro-
ken Sandstrom samtidigt afundsvardt ung. Man ser att icke blott
90-talet men alla andra tiotal farit l4tt fram med henne. Hon var
med i den tid, da kvinnans insatser i samhallsarbetet, isynnerhet
dd de voro af ett sddant varde som froken Sandstroms, allmant
mottogos med aktning, intresse och tacksamhet af bildade mén, och
da det goda kamratskapet annu icke det ringaste storts inom den
pedagogiska varlden, emedan rivaliteten icke upptradt pa allvar.

Med risk att gora for snabba slutsatser skulle jag vilja vaga en
formodan att det ar ur dessa erfarenheter — och den som star om-
gifven af en mur af vanner och larjungar forskonas fran att gora
nagra andra — som Anna Sandstrom hamtat den vardighet, trygg-
het och milda frid, som ar det forsta omedelbara intrycket af hen-
nes personlighet. E. W

Froken Anna Sandstrdms hem Uffegarden vid Stocksund. A. Blomberg foto.



BLAND DE SAMMAN-
slutningar, som tillfélje
nu radande allvarstyngda
lider och till heder for
den svenska kvinnan i sa
rikig mangd &ga rum,
intager “Syféreningen for
Goteborgs landstorm”
en bemarkt plats. P&
initiativ af nagra fram-
synta damer i Goteborg,
hvilka i tid insdgo kraf-
vet om utrustning at
vara landstormsman, bil- C
dades redan i februari d.
a. ’Syforeningen for Go-
teborgs landstorm” och
nastan for hvarje vecka
man fordes narmare den
nu intraffade mobiliserin-
gen, Okades infresset for
nodvandigheten af fore-
ningens verksamhet. Nar
kyrkklockorna sa klam-
tade till utryckning for Sveriges
man, var denna férening den forsta
i landet, som omedelbart blef i till-
falle att kunna utdela fardiga klader
till landstormen.
Syféreningen raknar nu 3- a 400

Lektioner i foérbandsanlaggning. — Anna Back-
lund foto.

A4 .

Syfdreningen tor gotcbori

'RIVILUGA XIUK.VARDJKOLONNEK

aktiva medlemmar samt ett stort antal passi-
va, som med brinnande nit fortsattningsvis ar-
beta i det adla syfte denna kvinnornas sam-
manslutning satt sig fére. Medlemmarne aro
uppdelade i grupper om 50 a 100 st., som i
bestamd ordningsfoljd dagligen samlas i
flandtverksforeningens lokaler emellan Kl.
10 f. m.—4 e. m. Har férnyas i hurtigt tempo
det hvarje vecka till landstormskommissari-
atet aflevererade lagret, och nar detta skrif-
ves, har foreningen pd s satt haft tillfreds-
stallelsen kunna o6fverlamna 700 st. filtar, 500
par strumpor, 300 ylletréjor, 100 st. militar-
bindor, 400 skjortor, 300 par kalsonger, 100
madrassofverdrag, 200 maggordlar, 50 st.
mdssor samt 50 hals- och ryggvarmare. Dess-
utom har till "Goteborgs frivilliga sjukvards-
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forsvarsarbete.

kolonn” f6r samma &n-
daméal skankts en stor
del bandagesaker, lakan,
orngott, handdukar och
sjukskjortor som allt for-
fardigats af denna fri-
villiga arbetskraft.
Styrelsen  bestar af
fem personer, hvaraf
doktorinnan Hanna Ko&s-
ter fungerar sdsom ord-
forande, fru Elin Sund-
stedt, kassaforvaltare,
ffi fru Louise von Braun,
sekreterare, samt fru
Sigrid Weern och froken
Helen Bonnier.
A. BCD.

En annan sammanslut-
ning af forsvarsvéanliga
kvinnor i Goéteborg ar en
Roédakors-afdelning  un-

der fru von Sydows intresserade led-
ning. Denna grupp har sitt hégkvar-
ter pa Borsen, hvars stora sal om
formiddagarna apteras till arbets-
verkstad.

Harifrdn hamtas de fardigklippta

Sjukvardsartiklar iordninggoras. Sysfer Signe

Stranne langst till vanster.



WIM

Frivilliga sjukvardskolonnens forrd. Léngst till vén-
ster forradsforvaltaren froken Sigrid Uddenberg.

plaggen af hvar och en, som vill hjalpa till
att sémma ihop till fardiga och anvéandbara
skjortor, blusar' och allt, som kan be-
hofvas.

Pa gamla Sahlgrenska sjukhuset arbetar
en afdelning af Frivilliga sjukvardskolonnen,
under ofverinseende af doktorerna Rund-
qvist, Ahman och Lunden. Dess arbete be-
star i kurser i halsovardslara och sjukvard
med praktiska demonstrationer.

Kurserna &ro tva, den ena for kvinnor som
aro villiga att utbilda sig till sjukvarden for
harvarande landstorm, och den andra for
manliga sjukbarare.  Den kvinnliga kursen
ledes af froken Signe Stranne. Alla for ko-
lonnens verksamhet erforderliga attribut, bin-
dor, bomull, vaskor, sjukbarar o. s. v. kom-
pletteras har i behdfliga delar och iordning-
stéllas under ledning af froken Uddenberg,
hvilken fungerar som forradsforvaltare.

Hér forbindas skadade landstormsmén af
vana hander och ordnas sjuksackar och
sjukpasar med allt, hvad en sjukvardssyster
kan behofva vid sitt arbete i fronten — om
det fasansfulla skulle ske. — Det organisato-
riska arbetet uppbares vasentligast af froken
Uddenberg.

| Gamla Hogskolan, Sédra Vagen, ar slut-
ligen Kvinnornas Uppbads expedition in-
rymd. Kvinnornas Uppbad, hvartill initiativet
tagits af ett stort antal representativa Gote-
borgsdamer med stadsfullméktigeordféran-
dens fru, Hedvig Carlander, i spetsen,
ar afsedt att std fardigt att gripa in pa de
mest olika omraden, dar arbetskraft kan be-
hofvas, till foljd af forsvarskrafternas drag-
ning fran arbetet, i korthet alltsa att tillse, ai
samhéllsorganisationen i mojligast ostérda
man fungerar, oberdrd af mobilisering och
utryckning.

Det bor kanske tillaggas, att samtliga
dessa afdelningar af kvinnligt forsvarsarbete
i kritiska tider ha en synnerligen god hjélp af
Riddarpojkskaren, som dessa dagar pa ett
glansande satt bestar sitt eldprof.

till Kr. 3.50 per styck ar val billigt? Sand Eder
nerflackade och oanvéandbara kladning for ke-
misk tvatt och prassning till Orgryte Kemiska
Tyatt- & Fargerl A.-B., Goteborg och Ni blir for-
vanad Ofver det goda resultatet.

Det &ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni van-

KLADM NGAR

Klicken och Ligan.

Sfockholmsskildringar fran 1800-talets sisia
kvartsekel af HEDVIG SVEDENBORG.

XII.
Vid Dobelns graf.

ELLAN DET HOGA PLANKET

hvilket omgaf korkbygget vid

Johannes och Ddobelns graf,

gick en trdng passage och midi

i passagen lag ett rodgnist-
rande granitblock.

Pa det dar granitblocket hade Thérésine
funnit en idyllisk fristad och dit brukade
hon ga med sina bocker och drommar.

Dagen var julihet och tung fastén
det endast var i borjan pa juni och Thé-
resine kande sig mer an vanligt besvérad i
sin svarta konfirmationsklddning med det
breda moiréskérpet, som foll i stora ygglor
ofver turnyren. Att hon vantrifdes i den dér
staten var gifvet, men Maria von Buhre
hade sagt att hon maste ga sorgkladd efter
morbror Carl-Adam tills att de kommo ner
till Blomkulla.

For ett par veckor sedan hade Gina Gyllen
funnit sin man inne i bibilioteket afsomnad
ofver bocker, manuskript och det konsthisto-
riska lexikonet, som &nnu inte var halfvags
fardigt.

Forst trodde hon verkligen att han sof, se-
dan att han blott var afsvimmad, — han ha-
de ju lange lidit af ett hjartfel — och alltjamt
var det som om hon inte kunde fatta att
denne henne sd frammande man, med hvit-
ken hon lefvat i ett snart tolfarigt aktenskap,
var borta och att hon var fri.

— Jag var inte vard hvarken honom, hans
karlek eller hans talmodighet, snyftade hon i
sin svagerskas Maria von Buhres armar.
Men Maria forstod bittert att den man kan-
ner sig std i sa stor skuld till, den saknar
man inte och att det i grunden var befrielsens
lattande tarar som Gina fallde.

Och Gina fragade sig sjalf och &fven Fe-
lix, som i dessa dagar ater blifvit henne —

Kronprinsessan Margare-
tas Centralrad.

RONPRINSESSAN MARGARETA
har for att sammanhdlla det Pé
manga hall upptagna arbetet for

landsformen, organiserat ett ”Cen-

tralrdd for landstormsmans beklad-

nad och utrustning” med adress
Birgerjarlstorg 2, Stockholm, riksfel. 155 69. |
detia " centralrdd ar kronprinsessan ordférande,
direktor Sven Palme vice ordforande, kammar-
junkare F. W. Edelsvard sekreterare och fru Anna
Broms, ordférande i Stockholms kvinnors land-
stormsforening, skattmastare. Centralradet gifver
rad och anvisningar om arbetets liampliga bedrif-
vande, om foreliggande behof af olika slags be-
kladnads- och utrustningsartiklar, om dessas an-
skaffande och sattet for deras fordelning. Pa
orter, dar landstormens behof icke kan fyllas af
det frivilliga arbetet, ger centralrddet s& langt
mojligt direkt hjalp och soker ordna det sa af
hlga'&pen blir sa jamnt som mgjligt fordelad pa
olika landstormsomraden.

Bidrag_in natura kunna anmélas & centralra-
dets byra, dar afven kontanta bidrag mottagas.
Af de Inflytande bidragen bildas en central hjalp-
fond for landstormsmans utrustning.

Centralradet uppmanar alla, som & olika hall
arbeta i dess syfte, att trdda i samverkan med
centralradet for “att detta ma kunna fa en ofver-
blick af stéllningen.

der Eder, ty det ar stor skillnad pa kemisk tvatt och — kemisk tvatt,
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KLIPPAN.

Modernaste Finpappersbruk.

om inte van sa i alla fall ett stéd, — om hon
verkligen var en fullkomligt kénslol6s varelse.
Ty faktum var att hon kénde absolut ingen-
ting. Intet. Minnena foreféllo henne blekna-
de och vissnade och hela hennes &ktenskap
som en overklighet.

— Det var det ocksa, sade Felix lugnande.
Du har aldrig vare sig alskat eller forstatt
honom. Det har varit ett skenlif du fort.
Och ditt fel var det egentligen inte — du var
for ung och oerfaren for att veta och forsta
och for hungrig pa lifvet for att kunna for-
saka.

— Dessutom har du aldrig alskat, tillade
Felix hardt. Kanske du i grunden ar for
egoistisk for det.

Gina svarade ingenting, sag blott pa ho-
nom med morka sugande 0Ogon och sitt
smala, hemlighetsfulla leende, som alltid ver-
kade oroande pa honom.

Felix saknad efter fadern var sa maktig
och djup som en saknad kan vara for den,
som just stigit ofver lifvets troskel och ser
framfor sig ett helt perspektiv af verksam-
het och lycka.

Nu forst hade arbetet riktigt fangat ho-
nom pa allvar och med brinnande pulsar och
glansande 6gon formade han sina drémmar
till harmonier i grasten, granit och tegel.
Ett par pris hade han redan fatt for sina lyc-
kade och originella byggnadsforetag, och fa-
dern och han hade under deras timslanga
vandringar ute i skog och mark ofta talat
om en konstens och arkitekturens panyttfo-
delse i vart land. Och det voro de eniga
om — att just nu var det harligt att lefva i
Sverige.

Men en allvarlig skugga hade det funnits
mellan dem de sista aren. Strax efter den
dar fasansfulla natfen, da Kristina Nilssons-
olyckan skedde och Felix i manga timmar
svafvade i ovisshet om Blendas 6de, hade
han talat om allt for fadern. Och Carl
Adam hade, utan att dock med ett ord nam-
na Gina eller sig sjalf, valtalande och eldigt
framhallit skuggsidorna af ett omaka bords-
aktenskap. Nar ursprungets kéalladra runnit
upp ur okénda och olikartade djup, blefve
det en absolut omdjlighet att déma réttvist,
att inte sara, pina och forkvafva. Och Ofver
sadana klyftor bygger man inte nagon bro
med uppfostrans och bildningens tunna fer-
nissa.

Men forgéfves.

Hvad gagna fadrens erfarenheter barnen?
Till ingenting. Hvarje individ maste lefva sitt
lif och skapa sig sin egen erfarenhet. Och
Felix gaf endast sa till vida med sig, efter
samrad, bade med Maria von Buhre och
Pepparkakan, att Blenda fick komma till en
grannfamilj vid Blomkulla och dar fa sin ut-
bildning tillsammans med familjens flickor.
Samt att Blenda sjalf under den tiden skulle
hallas i okunnighet om att hon hade Felix
att tacka for detta. Utan lefde hon i den
tron att det var Thérésine som utverkat af
sina foréldrar att hon fick komma dit ner.

Isynnerhet hade Pepparkakan varit ifrig
att det skulle bli s&. Hon ville inte att Blenda,
om den dagen komme, skulle kanna sig sta
i tacksamhetsskuld till Felix, — liksom pa
forhand sald till honom, utan att hon fullkom-
ligt fri och obunden kunde bli hans. —

Detta sista skdl var hvad som tog Felix
manliga hjarta. Han forstod fullkomligt att
det lilla svarmeri, som redan varit dem emel-
lan, ingenting var att rdkna med och att det
var en fri och medveten Blenda han en gang
skulle soka vinna.

Dessutom hade Felix lofvat sin far att un-

SpaefaHtfa*«

Finafe Post-, Sftfif-, Xoptm-
och Tnyckpappon

uxtpap™~m™""KUpa,.



der dessa ar folja Gina — hvilken genom en
slags tyst ofverenskommelse alldeles 1&m-
nats utom detta — pa hennes klubbar, dan-
ser och ngjen, sa att icke afven han, blind
och oerfaren, gick och band sig for hela lif-
vet.

Och var det for att lasa ett bref fran
Blenda, som Thérésine nu sokt upp sin alsk-
lingsplats.

Blendas svarmeri for Felix utgjorde allt-
jamt poesien och spéanningen i Thérésines lif.
Och medan Thérésine, under konfirmations-
vinterns langa, fridfulla dagar, skref sidvis om
hur hon d&mnade bli nagot for méanskligheten,
hur hon skulle glomma sig sjalf och endast
ga upp i att gora godt — till Didriks stora
forargelse hade hon under denna tiden blif-
vit blabandist och allt méjligt annat pa ist,
— kan man ténka sig nagot fanigare, allde-
les som om nu Tessy vore radd att hon skulle
komma att supa sig full, grélade han — sa
svarade Blenda med sina mycket kortare
funderingar 6fver lifvet och karleken. Detta
senare ofta stafvadt med tj, men pa sista tiden
hade sa val stilen som stafningen blifvit
bade flytande och korrekt.

Med en suck vek Tessy ihop Blendas bref.
Hon kéande sitt eget lif s torrt och fattigt
bredvid Blendas, och drommande och fran-
varande lyfte hon sakta upp blicken, som ge-
nast fangades in och holls fast af ett par
glansande morka 6gon.

Sa fangslad hade hon varit af sina tankar
och s van att ha den har platsen for sig
sjalf, att hon alls inte markt, att en officers-
volontar lag framstupa i det hoga graset
invid Dobelns graf och laste exercisregle-
mente.

Men som exercisreglemente daremot inte
ar nagonting sarskildt fangslande hade vo-
lontdren med storsta intresse iakttagit henne.
Forst hade han kant det som en ogrannla-
genhet att han var dar, han forstod pa allt
att detta var hennes plats, och ténkte han
smyga darifran, medan hon laste brefvet.
Men hur det var sa stannade han.

— Hvad hon sag lustigt lillgammal ut i
sin svarta konfirmationskladning och sa
suckade hon da och da alldeles som en
gammal tant. Men haret var héarligt och
ogonen med och lapparna sa dar kansligt
roda. Och fotter och smalben, h&nder och
handleder som pa det finaste fullblod. Hvem
kunde det vara?

Da Théresine slutligen blef medveten om
hans blick, satt hon i forsta hdpenheten all-
deles stilla, blef sedan blossréd, plockade
nervost ihop sina bocker och tankte just ga
da ynglingen reste sig upp, smallde ihop héa-
larna och gjorde honndr mot sitt moérka har
— mossan lag kvar i graset — och log sa att
de hvita tdnderna bléankte mot ansiktets sol-
bryna.

— Forlat, froken, men det &r visst jag som
inkréktat den har platsen och naturligtvis vill
jag inte stéra. Tank att froken inte markte
mig forr. Har har jag legat och tittat pa er
hela tiden.

Ater méttes deras blickar och de brusto ut
i ett muntert skratt.

— Nej, det &r inte min plats och den som
forst kommer till kvarn — heter det ju — sa

inte skall — skall- korpralen -. Thérésine
too fast i forsta laga militartitel hon fick
fatt i.

— Volontar von Buhre vid Svea Atrtilleri,
presenierade han sig och gjorde stéllning, sa
att det blixtrade mot byxornas blankskinn.

Resultatet.

af Iduns septemberpristéfling,

hvilken tafling géllde att i ord och bild skil-
dra “en fotvandring i svenska bygder”, ut-
foll sa att ingen af de insanda skrifterna be-
fanns fortjanstfull nog for att kunna beldnas
med priset odeladt.  Redaktionen har pa
grund haraf beslutat att for de enligt dess
mening tva basta skildringarne, "En fotvan-
dring i Jamtland och Hérjedalen” af froken
Signe Wikander, Ulriksberg, Norhyttan, samt
“En enastaende industri i urgammal bygd”
af herr J. A. EkIof, Lugnas, dela priset midt
itu med 50 kronor till hvardera af de ndmnda
forfattame. Ytterligare utdela vi ett extra-
pris af 35 kronor till froken Anna Wijkstrom,
Bro, Askersund, for hennes uppsats “En
glad vandring genom Vérmland”, och komma
samtliga dessa skildringar att i tur och ord-
ning inflyta i 1dun under héstmanaderna.
Stockholm den ! september 1914,

IDUNS REDAKTION.

— Von Buhre?  Théresine sag fullkom-
ligt dum ut af forvaning. Inte — ar— det—
val — Carl-Goéran, son till —

— Jo, men ar det det. Men hur kan fro-
ken veta —?

— Jag heter ocksa von Buhre. Théresine
— Tessy. Sdag, hvarfor har Carl-Goéran inte
kommit pa visit? Vi bo dar uppe, hon pe-
kade bort ofver planket, och tant Sonja
skref fran Rom till pappa och bad att vi
skulle ta hand om — dig, da du kom.

— Jag tycker inte om nadegafvor och att
manniskor, som inte alls kanner en, skall ta
hand om en. Det &r sa likt mamma att
skrifva sa dar, och han klatschade till en
maskrostufva med sitt ridspo, sa att den yrde
lang vag. Och forresten skall jag saga att
man luktar sa fordomdt stall och kanner sig
som en sadan underhuggare, nar man bara
gar sa har och ryktar hastar, s& man kom-
mer alldeles af sig att umgas som folk.
Nar jag sag dig sitta dar, Tessy, sa tyckte
jag att du var som en varelse ur en annan
varld, som jag rakt inte vagade narma mig.

— Hur lénge har du varit volontar?

— Forra sommaren och nu tio dar.

— Gar de sa fort att — att bli underhug-
gar.e? skrattade Tessy.

— Jo, hvad det gér, man behofver bara
vara inne ett par dar, sa ar man ett nummer
och man har glémt att man nagonsin varit
nagot annat.

— Kaénner du kapten Ridder? Han &r myc-
ket hemma hos oss. Han ar forresten olyck-
ligt kér i min moster, som blef anka fér nagra
veckor sedan, sdga jungfrurna.

Detta var en alldeles ny sida af lifvet for
Carl-Goran. Deras pa afsiand tillbedda, som
ett hogre vésen dyrkade batterichef — ty atf
maken till kapten Ridder inte fanns, det voro
de alla eniga om — olyckligt kar. For sma-
flickor finns det ingenting pa jorden som é&r
heligt. Tank sa likngjdt hon talade om ho-
nom. Utan den minsta respekt.

Och i heta ord lat Carl-Goran Tessy veta
hvilken man Ridder egentligen var och att
den kvinna, som férsmadde en saddan man
inte heller var honom vérd.

Fflr hudens vard och ansiktets skénhet

CREME SIMO

Enda skonhetsmedel som >cke Trriterar hude,,

J. SIMON,
PARIS.
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K. ANDERSON

Forgafves invdande hon att moster Gina ju
var gift, och att morbror Carl Adam sag
mycket battre ut dn Ridder.

— Forresten tyckte jag genast om dig, till-
lade Carl-Goran, helt tvart, for du pamin-
ner sa mycket om ett fint varmblodigt litet
sto som hette Singoalla, som mamma och jag
brukade rida i Petersburg.

Tessy var smickrad men sag stétt ut och
Carl-Goran bara skrattade sa tanderna
blankte. — S&j, kan du inte komma hit alla
dar vid den hér tiden. Jag har just valt Do-
belns graf for att ldsa excercisreglemeniena.
Ser du “den lille mannen med bandet om
pannan” ar mitt ideal. Och jag tycker om att
tanka pa att jag ocksa skall bli en krigare,
fastan jag kan da inte begripa hvarfér man
skall behofva plugga sadant har for att
kunna slass, och han gaf den lilla bla boken
en foraktfull spark.

— Du har manga ideal du, gackades Tessy,
Singoalla, Ridder och Dd&beln.

— Ja, och hadanefter en viss fréken Thé-
resine von Buhre, som — — —

— Men skall du inte géra visit hemma
ocksa, afvarjde Thérésine med nyvaknad
kvinnlig instinkt.

— Jo. Men det hinner jag alltid med.
Vérre ar det med reglementena. Men nu
maste jag ga. S&j, kommer du i morgon?

Thérésine tog en knappast utslagen ka-
momillblomma och bérjade rdkna — kanske,
kanske inte, kanske, kanske inte —

— Se s4, retas inte, sade Carl-Goran ota-
ligt, slangde bort blomman och tog bada
hennes hander i sin ena, och d& kande hon
tydligt, att han luktade stall.

- Na&-a-?

— Kanske, svarade hon och sprang bort
mellan grafvarna.

Hos professor von Buhres blef uppstan-
delsen stor nar Jubben — hvilken slutligen ef-
ter manga om och men med aktenskapets in-
segel forenat sin snalhet med vaffelbruks-
Amandas och nu var portvakt uppe pa Kam-
makaregatan — kom upp en s6ndag och be-
rattade att de hade sett froken Thérésine ute
och gd med en gardist.

— En gardist?

Ja, att det var en gardist kunde han nu
svara pa. For att det inte var ndgon af norr-
baggarna med de dar lustiga batmdssorna,
det var da alldeles sikert, och inte var det
nagon flottist heller. Han och Amanda hade,
som de sa ofta brukade om sondagarna —
det kostade ju rakt ingenting — gatt upp pa
Lejonbacken for att se pa vaktparaden.
Och da hade de fatt se froken med sin gar-
dist bland alla de andra askadarna. Hon
hade blifvit rdd som en hummer, d& hon fick
se dem, och s& spande hon upp parasollen
och spatserade in i slottet tillsammans med
gardisten.

Medan Maria von Buhre, som inte forstod
ett ord af allt detta, stod pa balkongen for att
se om Théresine inte kom hem snart, gick
Jubben ned for trapporna belatet gnolande
"Den lustige kopparslagaren” med sin falska
falsett.

Andtligen hade han fatt hamnas. Synd att
det bara var e n af dem och att det just skulle
bli froken Thérésine. Men det kunde nu inte
hjélpas.

Ty aldrig skulle han gldomma den dar gan-

Forlofningsringar.

Exira nya modeller.
Praklkalalog, ringmatt gratis.
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gen, da han och tre andra vedhuggare héllo
pa att trafva ved i 22:ans kallare, medan
Klicken lekte nagra af sina vilda lekar pa
garden. Det hade plotsligt blifvit s& markvar-
digt tyst dar uppe, endast tassande steg och
kvéafda skratt hordes, och en isande aning
hade farit genom Jubbens allt annat &n mo-
diga sjal.

Mycket riktigt, kéallardorren var last utifran.
Grimaserande, hojtande och ursinniga hade
han och de andra vedkarlarna stuckit ut
sina  hufvuden genom Kkallargluggarna till
Klickens stora hanryckning.

— Jubben och tre till, ett helt menageri, ha-
de en af pojkarna Wallen ropat, medan Thé-
résine dansat rundt och klappat héanderna.
Hade inte major Sprengkula kommit, s hade
de val suttit dar an.

Nar Thérésine kom hem, kastade hon en
skygg blick mot portvaktargluggen, dar Jub-
bens skadeglada ansikte satt inramadt och en
ond aning sade henne att hon skulle motas
af nagot obehagligt nar hon kom upp. Men
det kunde i alla fall inte bli langvarigt for Carl-
Goran, som bodde inackorderad alldeles pa
andra sidan korgarden, hade bara kilat hem
for att snygga sig lite och skulle strax kom-
ma pa visit. Blef det ndgot obehag, sa ville
han inte att hon skulle vara ensam om det.
Det var ju hans fel alltsammans. Hon hade
hela tiden velat tala om for dem hemma att
de rdkats och bedt att han skulle komma
till dem. Men han hade varit sa radd for att
det da skulle bli slut pa deras ljufva tu-
manhandsstunder dar vid Ddbelns graf och
pa promenaderna, som de en och annan gang
gafvo sig ut pd, sa han hade tagit lofte af
henne att ingenting saga annu.

Genast Thérésine kom in i tamburen mot-
tes hon af Didrik och Lillan, hvilka 6gon-
blickligen foro ut emot henne: — Fy, Tessy,
att du kan vara sa skenhelig. Har hemma
gar du omkring som en svart bénbok och ar
allt mojligt otackt pa ist, och sa far man hora
att du &r ute och drar med en gardisf, all-
deles som en piga.

— Gardist, nd ja det slutar ju ocksa pa ist,
skrattade Tessy, som genast kom i jamvikt
igen. Men for resten kan jag tala om for
er, att det var en artillerist jag var ute med
och dessutom att det ar en syssling till oss,
Carl-Goran von Buhre — ni vet. Sa inte kan
jag se nagot skenheligt i det.  Dessutom
kommer han strax hit pa visit.

— Hvar har du blifvit bekant med honom?
undrade professor von Buhre, som ocksa
kommit ut i tamburen, medan Maria sag
sporjande och genomtrangande pa sin flicka,

— Vid Dabelns graf, sade Tessy hastigt,
Ni kan ju fraga honom sjalf, for nu &r han
hér, tyckte hon, da det i detsamma ringde pa
tamburklockan

Ett 6gonblick téankte hon helt fegt springa
sin vdg, men atrade sig och oOppnade sjalf
dorren.

Den unge Volontaren sag helt brydd ut att
bli mottagen sa dar af hela familjen i tam-
buren och Maria rodnade som en ung flicka,
da hon bad honom stiga in i salongen.

— Hvad hon var vacker och ung — Tessys
mamma — och helt impulsivt béjde Carl-Go-
ran sig ner och kysste hennes hand och
framférde sedan sina nagot forlegade hals-
ningar fran foraldrarna.

Naturligtvis blef han bjuden kvar till mid-
dag, och ju mer intagen Maria blef uti den
unga slaktingen, ju oroligare kénde hon sig.

Fastdn han hade moderns exotiska hy och

Tuppens Zephy

och Ni koper ingen annan.

Etthundra (100) kronor
i pris for
En pjas
for sallskapsscenen.

Densamma bor bestd af en enaktare i be-
haglig komediartad ton, ha fyra, hogst fem
roller och spela inom ramen af en latt
astadkommen rumsdekoration.

Taflingsmanuskripten, som skola vara for-
sedda med paskriften: lduns novemberiaf-
ling samt atféljda af forseglad! motto, inne-
hallande forfattarens namnsedel och adress,
maste vara inlamnade till redaktionen af
Idun senast den 1 n&stkommande oktober.

Vi forbehalla oss ratt till prisets delning
for den handelse ingen af de insdnda skrif-
terna skulle befinnas vara fortjant af priset
odeladt.

Stockholm den 1 september 1914,

IDUNS REDAKTION.

6gon var han dock markvérdigt lik Douglas
sadan hon mindes honom fran den forsta
gangen de rakades.

Men han, Carl-Goran, tank hvad hetsigt
blod han hade att bras pa — bade sin syd-
ryska mor och fadern, hvilken som de flesta
von Buhrar var af ett hetsigt sinne.  Men |
detta som i s4 manga andra afseenden skil-
de sig Douglas fran de andra och Maria sag
pa sin man med en varm blick, som han be-
svarade med ett litet forstaende leende.

— Ja, Majo, sade han sakta och sag bort
mot ungdomen, som slagit sig ner pa bal-
kongen, nu ar det deras tur. Men tank om
de unga bara visste hur unga vi gamla
egentligen éro.

— Du gammal, Douglas, nej. Men vet du
just nu Onskar jag ingenting hégre &n att vi
val vore nere pa Blomkulla. Jag é&r orolig
for Tessy. Jag vill inte garna forbjuda henne
att raka Carl-Goran och inte vill jag fraga
henne om nagonting, men bra vore om vi
komme harifran — ju forr ju hellre.

[o] - - = - - -
Var solidariieispliki.

ILJAN ATT GORA SIN PLIKT,

att pa nagot satt gagna foster-

landet, finnes helt visst hos alla

svenska kvinnor. For det stora

flertalet af dem ligger uppgiften

inom det egna hemmet och bestar i att ar-
beta mera for de sina och forsaka mera for
dem, att halla hop hemmet med mindre
hjalp och mindre penningar, ja, kan-
ske pa egen hand utan familjefaderns
bistind. De husmodrar, som ga i land
med denna uppgift, ha fyllt den stbrsta
och viktigaste garning mot fosterlandet. Det
mindretal af svenska kvinnor, som genom sin
stallning ha tid och kraft och medel till 6f-
vers, sedan hemmen fatt sitt, soka sig heli
naturligt en uppgift i hjalparbetet. N&rmast
till hands for de flesta ligger da att sluta sig
till nadrmaste lokalférening af Rodda korsets
kvinnoférening och erbjuda sin arbetskraft.
Pa detta satt ha Rodakorsforraden af sjuk-
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vardsutrustning fatt en valbehoflig utokning
under de senaste veckorna.

Det frivilliga arbetet &r fortraffligt, icke
minst for dem, som kunna besta sig att utéfva
det, men om det minskar mdjligheterna till
arbetsfortjanst for andra och drar undan
dem existensmdjligheterna, da ar det nagot
som ar pa tok dari och som forringar dess
vérde. N

Ofantligt manga kvinnor, som &ro bero-
ende af den dagliga arbetsfortjansten, skulle
vara tacksamma for att utfora t. ex. sadant
arbete som behofves for Roda korset. De
som utom att de ge sin egen flit eller som er-
sattning for den kunna bereda sadan arbets-
fortjanst at fattiga modrar tjana dubbla sam-
hallsnyttiga &ndamal: de 6ka vara Rédakors-
forrad och de radda ett hem undan noden.

Det finns i vart land en forening, Sveriges
landsbygds arbetsférening med hufvuddepot
i Nassjo, som ehuru icke s& mycket kand och
omskrifven, utfor en vélorganiserad och val-
signelsebringande verksamhet genom att
skaffa arbetsfortjanst med enklare sémnad,
vafnad och spanad at fattiga kvinnor pa sa-
dant hall, dar icke arbete finnes att fa pa
trakten. Sedan 1913 pagar verksamheten,
och omséttningen har alltjamt okats &nda till
nu, da foreningen genom det frivilliga arbe-
tets konkurrens just pd det omrade, dar dess
arbeterskor funnit sin utkomst, moter svarig-
heter att realisera sitt inneliggande lager och
bereda tillfalle till nytt arbete. Vi tro dock
att allt arbete nu behdfves sa val att det kan
finnas plats bade for det frivilliga och det
betalda, och att foreningar och enskilda, en
gang uppmarksamgjorda pa att Sveriges
landsbygds arbetsférening levererar just de
artiklar, sjukvardsskjortor och underplagg,
lakan, &rngott, madrasser, bolstervar o. d.
hvaraf nu gores behof, ocksa gédrna vilja
vanda sig dit med rekvisitioner. Pa sa satt
skulle ju férekommas den olyckan att en
massa af foreningens kunder just i dessa
harda tider skulle g& miste om en beraknad
arbetsfortjanst.

Solidaritet &r hvad som nu framfor allt
krafves af oss alla. Det ar sddana dagar nu,
att nastan allt kan vinnas eller forloras af
enighet och fortroende samhéllsklasserna
emellan. Nu behofva de besuttna klasserna
se, att folkets breda lager ocksa édlska sitt
land och utan knot bereda sig att strida och
forsaka for det. Och nu maéste de, som mesi
talat om sin stora kérlek till fosterlandet, inse
att de i detta begrepp innesluta alla, h6g som
lag. Hvarje handling af sjalfviskhet, hvarje
utslag af profithunger, hvarje bevis pa ofver-
mod, pa likgiltighet for de smas och fattigas
0de, hvarje skryisamhet, hvarje humbugsma-
keri uppmarksammas nu, jamféres med talet
om offervillighet och fosterlandskérlek, be-
grundas och sjunker djupt i folkets hjartan.
Medan a andra sidan all akta kamratlighet,
alla goda exempel af offer, som verkligen
kannas, sa som de fattigas offer af arbets-
fortjanst kéannas, allt forstaende for deras si-
tuation, som alltid stolt klarat sig sjalfva och
nu plotsligt genom krigets aterverkningar se
sig ur stand dartill, alla bevis pa solidaritet i
handling med ett ord, skola motas af tack-
samhet och uppskattning pa ett alldeles sar-
skild! satt, undanrdédja fordomar och ndrma
svenskar ur skilda klasser till hvarandra.

Den som é&lskar sitt fosterland, &lskar det i

den hogsta och lagsta af dess medborgare.
E. W.

I KONSTFLITEN, Goteborg.

Mattor, Gardiner, Bonader, Mdbeltyger, Drakttyger.
Konstnarliga monster och féargsattningar.

Profver séndas.



SAMLAD LAGA.

Ord af Johan Nordling.

Maestoso. Josef Eriksson. Komp. d. 18/8 1914.
Solordst . -&--—*-—0- EEi
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1. S& &..n> vi al -la vord-ne ett land, ett folk, en man. I i -san-de 0 - des - stor-men Var tve-drakts bal for-
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brann. Nu sti - ger det sven-ska sin - net med sam-lad 14 - ga mot skyn, en vard-kas, lyf-tad p& ber-gen, som ly-ser var syn.

2. S& stricken ut ed-ra han-der bro-der, till mur af jarn!  All véarldens skrammande an-skri e spran-ger var fri-hets varn,
Opp -nen vidt ed--ra hjar-tan syst - rar da - lens skygd! Var o - fred rikt m& blom-ma
3. Den da-gens van - da, som kvalt oss, blef latt att b&a--ra med ens. Bort ve-ko fruk-tan och tve-kan, bort klass och skil - jan - de
Largamente.
2t O 22
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Candsform

1. Ett par landstorms”
mans  hushallsprakti-
ska bestyr. 2. Provi-
sorisk vakthydda for
landstormsméan i en
af vara skargardar.

3. Riskoja uppbyggd

ocfi 1Jlarin.

mm

Middagen kokas. 5.
Refélhafvande amira-
len i Karlskrona mot-
tager  sjomanskaren
darstddes. — 1 o. 4.
Wickman foto. 2. Hall-

berg foto. 3. Sahlberg

af landstormsmén. 4. foto. 5. Amatorfoto.
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Pe”erlns VaXt'MargarIn ersitter det finaste mejerismor.

Basta, drygaste och hallbaraste fabrikatet.
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1. Kejsar Wilhelm, omgifven af sin
kejserliga brigad. 2. Tyska infanie-
rister Ofvergd en belgisk flodarm.
3. Elt tyskt féltlager utanfor Liége.
4. Prins Heinrich af Bayern, som ny-
ligen med sitt regemente angrep och
tillbakaslog en afdelning franska
dragoner. 5. Kvinnorna i en nord-
fransk stad forplaga genomtagande
franska soldater

med vin. 6. P& fard

mot Frankrike und-

fagnas de tyska /sir
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soldaterna vid en jarnvagsstation
med forfriskningar af ortens inva-
nare. 7. Transport af belgiska fan-
gar. 8. Prins Friedrich Wilhelm af
Lippe stupad i spetsen for sitt rege-
mente vid stormningen af Liege.
9. Barrikad uppférd af sdngar fram-
for ett forstordt kloster i Liege. 10.
En rysk skyttelinje
vid rysk-tyska
gransen. 5 o. 9.
M. Branger foto.
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landet rundt ha med all réatt blifvit
synnerligen populdra bland befolk-
ningen pa alla de orter dit de varit
forlagda. Fyllda af medvetandet om
sina viktiga fosterlandska varf ha
de héngifvet fullgjort sin militara
tjanst,  medan dessemellan ettt
gladt och otvunget kamratlif e
varit dem formenadt, och en s&®
dan idyll som ett kafferep, anord-
nadt for deras rakning af en alsk-
vard ortshefolkning, kunna de ocksa
inregistrera bland sina mobiliserings-
minnen fran den handelsedigra som-
maren 1914. Af de o6friga bilderna
4 denna sida se vara lasare dels
ur landstormsménnen foretaga gym-
nastikdfningar i det fria och dels,
hur de balledes transporteras til!
sina bevakningspunkter, medan den

Ateljé Waagsboe foto.
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Spalten om bdckerna.

ET AR VAL MER AN OVISST

om den stora allmanheten just

nu fragar sa sardeles mycket

efter bocker. Hansynen till for-

fattarne bjuder mig likval att
med nagra rader genomga de olika verk,
som under sommarens lopp samlat sig pa
mitt bord.

Ofverst i packen lyser i svart och rédt om-
slaget till ett litet hafte, en prosadikt af Ov e
Ekelund Cdebutl Krlget Den kom ut
nagra fa wveckor innan det stora verkliga
krigsutbrottet &gde rum och utan samband
med nagra som helst farhagor eller aningar
om en dylik handelsernas gang. Med ens
fick den aktualitet... Den var en fantasi i
hjaltemod, blod och vanvett, och den har
plotsligt séllsamt mast blekna mot bakgrun-
den af de likval s& karga telegram man nu
dagligen bringar oss i tidningarna. Utan for-
tjanster ar den likval ej. Med askadlighet
och ett ganska skarpt intrdngande foljer
denna “prosadikt” ett enskildt manniskotdes
fasor, ett ddes bland tusenden i krig, slutli-
gen uppgaende jamte dem i en enda stam-
ning af hopplds, fortviflad forvirring, for-
standets utslocknande.  En erinran, som
osokt installer sig, ar den om ryssen Andre-
jevs till svenska, for nagra ar sedan, ofver-
satta krlgsfan|a5| Det roda skrattet. Harmed
vill jag ingalunda antyda direkt paverkan.
Mojligt att Ekelund aldrig last ryssen.  Det
ar endast alltfor naturligt, om tvenne forfat-
tare, sysslande med kriget, fordjupande sig
i rysllgheten af dess hela begrepp, obevek-
ligt maste foras fram till samma foérnimmelse
af delirium, af slutligt alltupplésande van-
vett. Kanske skola vi i en nara fram-
tid fa oss forelagda enkla vittnesbord fran
nagra af dem, hvilka verkligen varit med,
och varit det sdsom tdnkande manniskor,
med 6gon att se med, 6ron att héra med, och
hvilkas ord skola kunna bli till en smula af
en léxa for tankl6sa krigschauvinister...
Intill dess fa vi n6ja oss med kammarspeku-
lationerna och den grad af illusion de férma
skanka, den nytta de mojligen darmed torde

ora. —

] Efter Ove Ekelunds arbete, som kommit att
namnas framst pa grund af dess aktualitet,
har jag att redovisa for den eljes intressan-
taste af bockerna i dag, namligen De tva
nationerna af Algot Ruhe, dessutom
gifvet en af dem i forfattarens egen produk-
tion, som mest draga uppmarksamheten till

sig.

gFelfri ar den visst icke; dess svagheter,
den overksamma begynnelsen, likndjdheten
for form och utveckling, den ofta rent jour-
nalistiskt kaserande tonen, pa hvilken ro-
mananslaget gar sonder allt detta ligger i
Oppen dag. Men gar man, besluten att icke
pedantiskt stanna darV|d i stéllet i minnet
genom raden af Ruhes foregaende bocker,
fran debuten, de eleganta, franskt skeptiska,
litet flirtiga historietterna i Bakom fasaden;
vidare till den skarpt intellektuella bar-
varldsskildringen i Svaga herrar eller den
spekulativa, reflekterade Tredje Adam, pa-
minner sig den brutala tendenshoken Den
forbjudna frukten, aterfinner debutens glat-
ta handlag jamte en smula lust for mystifi-
kation i senare noveller; glider ofver det ut-
markta uppslaget, men forvanande oviga
utforandet i Den hoga familjen — sa har
man under denna vandring tett par, fre boc-
ker till att namna) val inledt bekantskap med
en flitig sokare och forsokare, men infor de
vaxlande maskerna dock stannat spdrjande;
Hvar &r Ruhe sjalf? Och man skall finna,
att han ingenstans forut, sdsom nu i De tva

nationerna — tillat mig uttrycket — talat ur
skdgget.

De tva nationerna &ar en art uppgorelse
mellan forfattaren, dold under hjaltens per-
son, och en fas af hans utveckling och till-
varo. Han, jag asyftar nu hjalten, har en
gang, utpraglad idealist och éarlig arbetare,
gatt in i den sociala verksamhetens armé.
Han har kampat i leden sasom kunskaps-
spridare, har polemiserat mot gamla vid-
skepelser och predikat ett nyktert fornuft.
Kanske har han emellertid utgatt ifran, att
allting skulle forandras och bli ganska godt
| ett slag; kanske har han ocksa i grunden
favitskt onskat mata vidden af sin garning i
forhallande till sin redliga vilja; alltnog, han
atervander besviken, och hans besvikenhet
kulminerar i den chock han erfar, nér kvin-
nan af arbetsklass, hvilken han, herreman-
nen, till sig utvalt, i en gifven konflikt plots-
ligt reagerar, spyr ut sitt aldrig tamda in-
nersta rashat och visar, ovantadt for honom,
atf hon alltjamt ar en framling.

Mot det sista kan man invanda, att hjal-
ten icke synes ha gatt synnerligen psykolo-
giskt habilt till vdga gentemot sin utkorade.

Hvad jag begar.

ALDRIG BEGARDE JAG BLOMSTREN
bara

i lifveis sallsamma ortagard.

Dér taggar vaxt fram skola taggarna
vara,

dar stenen &r, dar ar stigen hard.

Den végen vi vandra ar ond och god

med rosor och térnen vid lifveis flod.

Icke begarde jag blott att f& dricka,
det basta vinet vid lifvets fest.

1 sorgens brunn &r min lott att blicka,
sa sant jag ar lifvets flyktiga gést.
Den brunnen speglar dock himlen bl3,
och stjarnor i sorgens morker sta.

Icke begarde jag arans glitter

och segersanger och glorians glans,

ty ndrmast konungen narren sitter

och kronan &r tung som en tdrnekrans.
Kring Caesar falskheien sminkad gar
och afunden tassar i kejsarens spar.

Icke begarde jag smekande hander

och milda 6gon och Karligt tal,

gj lugnet och friden vid hardens bran-
der,

ej spel och sanger i egen sal.

Ej gods eller guld eller gunst jag be-
gar,

omickeminegenmanjagar.

Frihet begér jag att stanna i striden
med hufvudet hogi som det hofves en

man,

och frihet att sjunga min sdng under
friden

s& arligt och gladt som en friboren
kan —

— Ty lyckan &r 16gn, om ej fri du ér,
om jarn eller gyllene bojor du bar! —

CARL HASSELGREN.
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Af hans innerst afsfandstagande sétt mot
henne, sadant det i berattelsen framtrader,
kan afven hon, 6mtaligt och omedvetei, ha
anat framlingskap Infor karlekens begarda
fortrolighet aro kanske kvinnor hvarandra
icke sd inbordes olika! Det forefaller, som
om slutsatserna dragits litet tvart, och af
storre intresse blir hjéltens oaflatllga sokan-
de efter en fast punkt, dér han sannerligen
kunde enas med dem, han raknar som bro-
der och é&rligt onskar hjilpa framat. Under
denna féard, genom dess vaxlande scenerier,
dess rad af skisserade portrétt och ofta ro-
ande och spirituellt atergifna samtal, ar det
vi fangslas af forfattarens sallskap Han
ger oss — efter sin fason — omedelbara in-
blickar i den varld han valt att dvéljas i,
samt egna kritiska synpunkter, hvilka han
for ofrigi ej gor nagot forsok att tvinga pa
oss. Han har upplefvat, och han lattar sitt
hjarta, det ar allt. Nagon bestamd slutsats
for han oss visserligen aldrig till — skola vi
fa den i nasta bok? — men han har riktat
var uppmarksamhet och var bokhylla med
ett beaktansvardt tidsdokument och ett upp-
I‘iktl?t diskussionsinlagg. —
arbetarhand ha vi tvenne bocker, hvilka
fortjana att vi lagga marke till dem. Det ar
Vid Eli vagor af G. Hedenvind-
Eriksson och Kolarhistorier af
Dan Andersson. Isynnerhet den senare
har synts mig sympatisk. Utan stil aro de
ingalunda.  En  viss genomsnittlig litterar
prosa star tydligen numera &fven de djupa
lagren till buds. Men hos Hedenvind-Eriks-
son kan man stotas af en darférutom fram-
trddande litterdr pretention, en afsiktlig kva-
siimpressionism, kanske afskuggningen af
diverse lasning, bl. a. da, ville jag gissa, af
Gorki och af den outslitlige Pelle Molin.
Om ett eventuellt fortsatt forfattarskap har
jag darfor svart att forsoka profetera, men
jag végrar e att hoppas det basta! Stoff ur
egen fatabur finnes det ingen brist pa, jag
menar erfarenheter och minnen. Hos Dan
Andersson rojer sig ddremot en fullt natur-
lig, flardlos, om ocksa foga betydande be-
rattarformaga och ett personligt humor for-
delaktigt. — Till arbetarforfattarne far man
vél icke mer rdkna EIf Norrbo. Han é&r
numera yrkesman och ganska betydligt drif-
ven i den genre han valt sig, eller haft atf
vélja. Han har skrifvil en ansenlig hop sma
historier under arens lopp och nu senast, na-
stan pd en gang, utgifvit tvenne samlmgar
Folk af Spadebo, Yxenhuli och
laggarp, samt Fran Svartboklint
och Bolleberg. Litet tunga titlar!----
Den ena af volymerna kostar 2:75, den andra
t krona. Det ar visserligen olika forlaggare
till dem, men man fragar sig dock, om na-
gon rangordning beréttelsernas  kvalitet
emellan varit bestdmmande foér denna an-
ordning. Ganska onddig synes den i sa fall.
EIf Norrbo har sina ofdrytterliga egenskaper
fastslagna: det lediga framstallningssattet,
det sundt godbjartade partitagandet, ett va-
ket sinne for “motiv ur lifvet”, som det klas-
siskt heter. Han begransar sig sjalf och gar
¢j utom sin sfar; har inga ansprak pa att fi-
gurera i nagon poetisk franedans och kom-
mer foljaktligen aldrig att behofva afspisas
som sparf. Hans senare och senaste bdcker
aro de tidigare ganska lika, och sannolikt &r
val, atf han &fven framgent kommer att pro-
ducera flitigt, redbart och till tacksamt mot-
tagen lasning for all den vida landsbygdens
smafolk. —

Hugo Oberg har forsokt sig i detektiv-
romanen: Advokaten fran Stock-
hol m, men foga lyckats. Visserligen har
det rafflande tillgodosefts, men &r detta af
mindre betydelse &fven for en detektivroman
an fyndighet och kombinationsférmaga. Allt-



for valdsamma effekter bli motbjudande och
forrda en genre, som har sitt storsta berat-
tigande i att skdnka blott forstroelse. Den-
na erinran ar har pa sin plats och kan ratt-
vist upprepas angaende Det nattliga
afventyretafS. A . Duse, en eljes myc-
ket fyndigt hopkommen historia, men som
fordarfvas af det smaklosa slutet. — |
Mexiko—Amerika, resebref af Henry
von Kreemer, ar det i stillet omslaget,
som ar smaklést. Gar man detta forbi, fin-
ner man innehallet vara helt underhallande,
lefvande framstallda erinringar fran nagra
resear. En viss flyktighet gor sig ju kann-
bar och man kan finna det vara skada, att
forf. ej fatt lust offra litet &t genomarbetning
eller fixerande af nagra som helst hufvud-
punkter. Men boken presenterar sig ocksa
utan alla pretentioner. —

Tvd debutanter frdn Finland. Den ena,
Sigrid Backman, har med sin lilla bok

Vindspel, redan f6rut noterad i Iduns
Finlandsnummer, nu hittat véagen till en
Stockholmsférlaggare. Boken vann strax

berémmelse i sitt fadernesland, och jag fre-
stas tro, att detta i viss man berott pa den
finlandska svenska litteraturens relativa fat-
tigdom pa forfattarinnor! Man ville nu hop-
pas pa denna den yngsta. Hennes lilla bok
visar emellertid endast ett blygsamt gry.
Den forefaller paverkad af grefvinnan de
Noailles' for nagra ar sedan har mycket 1a-
sta precidsa, litterart poetiska sma prosa-
bocker. Utan varde voro de ej, de passade
tidens estetiska bdjelser, och tjusade bl. a.
Levertin. Men redan nu, efter blott ett tiotal
ar, forefaller deras charm tunn och efe-
mar. Den finlandska efterfétjerskans chan-
ser tror jag komma att stiga i den man hon
kan frigbra sin egen naturliga friskhet. Det
finnes att taga af; daraf markas redan i den
lila valskrifna, lattlasta, for latt glomda
Vindspel spar. — Den andra finlandska de-
butanten ar Erik Grotenfelt, en talang,
om ocksd annu ingen flygfardig poet — och
harmed &aro vi inne bland skalderna!

Observera da Karin Ek: Den kost-
bara hvilan. Vval ar sant, att de pa
senare ar mangtaliga nya diktarframtradena,
ofta valvilligt appladerade af kritiken, slut-
ligen stamt publiken skeptisk eller atminsto-
ne blaserat den. Jag finner det ocksd orik-
tigt att har utbreda mig i starkare loford. Vi
ha redan fore Karin Ek sd markvardigt godt
om bra vers. Men bland all den bra versen
har Karin Eks likval ocksa rattvisligen lof
tilt en bra plats. Dar finns af ensammanni-
skans fordjupande i lidelse och grubbel och
dar finnas strofer for hvilka man gripen gor
sitt lilla blyerfsstreck i kanten. — Vi kunna
darefter namna Brinnande skepp af
Karl Joh. RAdstrom, med nigra ratt
vackra, ungdomligt melankoliska rader héar
och hvar; samt William Cronholm:
S &n ger vid hafvet, hvilka tyvarr sta i
forhallande till Poesiens musa som s. k.
sondagssegling till den &adla idrotten. Men
afven sondagsseglaren kan harmldst njuta
sin varld och gor ingen fornar. L&f honom
da segla!

Erik W. Sparre, sist och slutligen, ar
val inte sd litet séndagsseglare, eller atmin-
stone sodndagsjdgare, han heller i sina
FrAn bjorkhagar och saltsjo-
strander, jakt- och fiskehistorier. Och
det finnes infér denna hans forstling lika litet
skéal att vara honom hans ndje missunnsam.
Han har godt lynne, skrifver som folk gor
mest, och jag antecknar honom har, darfér
att hans bok mojligen torde kunna roa en
eller annan, som gaspande lagt ifrdn sig Ja-
garférbundets Tidskrift.

MARIKA STJERNSTEDT.

imsiam

Ett bibliotek, som flyttat.

EN 1 SEPTEMBER OPPNADE

K. Vetenskapsakademiens bi-

bliotek anyo sina portar for all-

manheten efter att hafva varit

stangdt under tva och en half

manader. Akademiens bibliotek har nam-

ligen under sommaren flyttat fran den gamla,

arevordiga byggnaden vid Drottninggatan ut

till Frescati, dar K. Vetenskapsakademien nu
fatt sitt nya hem.

Hylla efter hylla hafva de gamla noéfta
skinn- och pergamentsbanden plockats ned,
dammats af och i larar forslats ut till den
nya biblioteksbyggnaden for att dar stallas
upp i stora, luftiga bokmagasin. Det ena
boklasset efter det andra har under somma-
rens lopp kort ut genom Roslagstull och
manga dyrbara gamla bocker och vardefulla
handskrifter ha legat dolda under presen-
ningarna a de lastvagnar, som dag efter dag
gatt Roslagsgatan fram och ut genom tullen.

Biblioteket ar nu till stérsta delen utflyttad!
och med ifver arbetas det pd, att sd snart
som mojligt fa allt ordnadt och klart. Aka-
demiens boksamling, som i naturvetenskap-
ligt hanseende ar den vardefullaste och ri-
kaste i Norden, omfattar 6fver 100,000 band
och cirka 70,000 smaskrifter. NA&gra exakta
statistiska uppgifter ofver antalet bocker
foreligga €j nu, men vid en inventering af
biblioteket, som kommer att foretagas i sam-

band med flyttningen, skall det visa sig, att
boksamlingen vuxit oerhérdt under de sena-
ste aren och alltjamt ar stadd i tillvaxt.

Handskriftsamlingen ar synnerligen vérde-
full och omfattar bland annat stora mangder
originalbref af Linné och Berzelius samt den
stora och dyrbara samlingen af Sweden-
borgsmanuskript, hvilka Swedenborgs arf-
vingar vid den store siarens dod 1772 skankte
Akademien. Bilden har ofvan &r tagen just i
det 6gonblick, d& handskriftsamlingen ar pa
vag att lamna det gamla biblioteket for att
forslas ut till det nya hemmet vid Frescati.

Framst pa lasset synas de dyrbara Swe-
denborgs-manuskripten, uppstéllda i sina
lador.

Den nya biblioteksbyggnaden, som har ett
sallsynt vackert lage, omfattar tvenne stora
lasrum, expeditions- och arbetsrum m. m.
Bokmagasinet utgores af ej mindre an 8 va-
ningar, férenade med hvarandra genom hiss.
Allt ar stort, rymligt och luftigt. Nagon mer
idealisk biblioteksbyggnad, saval hvad lage
som inredning betréffar, kan man for nar-
varande knappast tanka sig, och det ar att
hoppas, att kommunikationerna ut till
Frescati sa smaningom ordnas p& ett mer
tillfredsstéallande satt, s& att en storre all-
manhet kan f& komma i &tnjutande af bok-
skatterna harute.

GRETA EKELOF.

Den nya biblioteksbyggnaden. —"L&sesalen.
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BARN-
KONFEKTION

BR3TH SNITT

OMSOtVaSFULLNSTC RRBETE
1~ PRIMn TVnER & TILLBEHOR

ERHHLLRS3 |

UE FLE3TA

BBRNBERLBONHDanFFBRER | RIKET

Ofvansiaende fabrikat
Finnas i rikhaltigaste sortiment till billigaste priser hos
Stockholms Barnekipering, Drottninggatan 66.

SJU

dagar i veckan

lases en annons |

IDUN

behover ej
spara

pad Kaffe. Ty om Ni
blandar det med Half-
ten Kathreiner-Kaffe
far Ni en billig och
synnerligen valsma-
Kande drycK och sKo-
nar samtidigt Eder
halsa.

ICathreiner aringenting
nytt. Det ar Kéant och
omtycKt sedan 25 ar
tillbaKa. har erdvrat
sin plats och dricKes
i hela varlden av mil-
lioner mannisKor.

Finnes dverallti pa-
Ket om 45. 25 och 10
Ore.

Kvali teten

faller utslaget

| Iduns Hjalpreda forl
Hemmet lases under rubrik )
“Om hudens vard:
Bland alla de medel, som £
rekommenderas for bevarande ellern
forbattrande af byn, anses borax-
benzo¢ s&som det basta.—- - —J
Mot finnig och oren bg ar bastan
medlet en langre tids egagnandeJ
af borax benzoétval-----------

Oahns
Borai Benzoé tvalj

har sedan gammali siort for-
troende. Pris 50 ore si.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand

Inneh. af Elisabeth 6stmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 6—12 SEPT. 1914.

SONDAG. Frukost:
agg med skinksas; mjolk; kaffe eller
te. Middag: Rosthammel med gron-
sakspastejer; dppelkaka med mordeg
och enkel vaniljsas.

MANDAG. Frukost: Sm(’jrgasbord;
hafregrynsgrot stekt stromming med
potatis; mjolk; kaffe eller te. Mid-

Smorgésbord ;

dag: Vegetariska kaldolmar; brod-
so?f)a med frukt.
SDAG. Frukost: Smorgasbord

hafregrynsgrét med mjolk; &agg; kaffe
eller te. Middag: Vegetansk mo-
rotpuré; kokt sik® med _graslokssas.

NSDAG. Frukost: Smor asbord

stekt hafregrynsgrét med mjol . kaffe
eller te. Middag: Blodpdddmg med
lingon; blabarsso&
ORSDAG. Frukost: Smorgasbord
stekt blodpudding (rester fran ons-
dag); kaffe eller te. Middag: Brynt
hwtkalssoppa med frikadencr; plat-
tar med sylt.

FREDAG.” Frukost: Smorgasbord ;
hafremjdisvalling; agg; kaffe eller te.
Middag: Kalops med potatis; rar-
barherkram med mjolk. R

LORDAG. Frukost: Smdrgasbord ;
Pytt i panna med rodbetor; kaffe el
er te. Middag: Stufvad, farsk sill
med potatis; mannagrynsvalling.

RECEPT:

Appelkaka med moérdeg (f.

6
I\F}Ion)jeg 2 hg.

smor, 65 gr. soc-
ker, 1 &gg, 10 sotmandlar, 5 bitter-
mandlar 150 gr. mjol.
Appelkompott 2 hg. socker,
3 del. vatten, 11U lit. goda, syrliga

ap_[IJ_I 1 msk. " attika.
il formen: V2 msk. smor (20
gr.), 2 msk. stdtta skorpor.
Beredning: Smoéret tvéattas och
rores med sockret till skum, dar-
efter tillsattas agget, de skallade och
malda mandlarna och sist mjolet,
som bor vara siktadt. Degen arbetas.,
tills den blir jamn, hvarefter den
far std pa kallt stalle omkr. 2 tim.
Till &ppelkompotten kokas vattnet
och sockret till en klar lag som far
kallna. + Applena skoljas, torkas., ska-
las tunnt, skaras i 4—6 delar, allt-
efter storleken och kérnhusen bort-
skaras. Applena laggas., allteftersom
de skaras sender, 1 11/2 lit. vatten,
tillsatt med attikan. Endast sa manga
appelklyftor, som fa rum jpa ytan
af sockerlagen, upptages i sander, fa
rinna af pd duk, laggas i sockerlagen
och fa koka natt och jamt mjuka,
hvilket profvas med en vispkvist, De

upplaggas med balslef p& flatt fat
och fa kallna. — En bleckform eller
stekpanna smorjes med smér ooh be-
stros med stotta skorpor. Tva tredje-
delar af degen utkaflas, ooh darmed
beklades formen pa bottnen och upp
till kanten. Appelkompotten ilaggas,
degkanten vikes ofver, resten af da-
gen kafla-s ut till ett look, hvarmed
paj<en tackes, och kanterna tllltryckas
véal. Pajen graddas i god ugnsvéarme
3/i—1 tim., eller tills degen vid prof
med wspkwst ar genomgraddad. ' Pa-
jen uttages,. far std en kvart, upp*-
stjalpes P fat eller skal med tart-
papper, far afsvalna, garneras med
appelgelé eller vispad gradde och ser-
veras. med vaniljsas.

I stallet for Kompott kan V2
fast &appelmos anvandas.

lit.

v
Vegetariska kaldolmar (f
6 pers.). 1 medelstort hvitkaisliufvud,
vatten, " salt.

Till fyllning:
%1 hg.), 10 gr. smor, 6—7 del. mjolk,

stor portug. 16k, 2 msk. vaxtsmor
(40 gr.), 1 4gg, 1 del. gradde, 3 msk.
stotta skorpor, peppar, salt, socker.

Till stekniag: 3 msk. vaxtsmor
(40 gr.), 3 del. vaxtbuljong, 2 <dcl.
graddmjolk.

Beredning: Kalbladen lossas for-
siktigt fran stocken, ldggas i kokan-
de, saltadt vatten och forvallas omkr.
5 min. De upptagas med halslef och
fa rinna af pa duk, hvarefter det
grofsta.af hufvudnerven bortskares.

Risgrynen skoljas, skallas i hett vat-
ten, upphallas i durkslag och fa af-
rinna. Smoret smaéltes I en Kkastrull,
mjolken ihalles, far koka upp, gry-
nen ildggas och f& under romin
koka, tills de &ro néastan mjuka, jd
de upphallas att kallna. Loken skalas,,
hackas tamligen fint, frases val med
véxtsméret och blandas i grynen jam-
te de ofriga ingredienserna. Massan,
afsmakas och I msk. daraf lagges
pa hvarje kalblad, som darefter hop-
rullas och ombindes med fint se-
gelgarn, forut doppadt i kokande vat-
ten. Smoret brynes i en stekgryta,
doimarna il’cig%as och brynas vackert,
bestros med litet salt, peppar och
socker och spadas med den kokande
vaxtbuljongen (se Iduns kokbok n:r
272) och fa sakta steka med téatt lock
omkr. 2 tim. Mot slutet af stek-
ningen spadas doimarna med den ko-
kande graddmjolken. De upptagas,

arnet klippes bort och doimarna upp-
fggas pa karott. Sasen vmﬂas upp,

makas, far koka upp och hélles
ofver dem. — 1| finare fall kan I6-
ken blandas med 4 msk. kokt, hac-
kad svamp och doimarna serveras
med svamp- eller tomatsés-

1 del. risgryn

Brodsoppa med frukt (f

6 pers.). 125 gr. torrt ragbréd, 150
gr. torkade &pplen eller 1 [it. farska
2 lit. wvatten,, 1\V4 del. seeker, 2
del. gradde.

Beredning: Den torkade frukten
skoljes val i ljumt vatten och lagges
tillika med Dbrodet i vattnet. Efter
ett par timmar pasdttes massan
att koka mjuk, hvarefter den pas-

seras. Soppan afsmakas med socker
och serveras varm eller kall med
vispad gréadde.

Vegetarisk morotpuré (f.
6 pers.). 1Kkg. morétter, 3 chalot-
tenidkar, 5 msk. smér (1 hg.), 2 lit.
vatten, 4 msk. mjol (40 gr.), salt,
hvnpeppar, 2 aggulor, 2 del. tj.ock
gradde. i i

Garnityr: 1 del. risgryn, 1 lit.

vatten, Va nisk. salt.

Beredning: Morétterna ansas pa
vanligt satt, skdras i tarningar och
brynas i 2 msk. af smoret tillsammans
med den skalade och i skifvor skurna
I6ken. Vattnet spades p& och morot-
terna fa koka, tills de aro fullkomligt
mjuka omkr. 2 tim., hvarefter de
passeras. 2 msk. af’ smoret fréses
med mjoélet 2 min., purén paspades
och soppan far koka 5 min., hvar-
efter den afsmakas. Aggulorna och
gradden vispas upp i soppskélen, res-
ten af det kalla smoret ilagges och
purén hélles i under vispning. — Ris-
grynen skoljas, sattas pa i kokande,
saltadt vatten och fa koka tills de
aro mjuka, omkr. 15 min., da Ide
hallas upp i durkslag, spolas ofver
med varmt vatten, f& rinna af, Iaggas
upp pa karott och serveras till Sop*-
pan.

Blod

udding (f. 6 pers.).
lit. blod,

4 del.

V2
mjolk eller evag-
dricka, 2—3 msk. sirap, omkr. 210
ar. sammalet ragmjol 3 msk. fin-
hackad njurtalg, smor 'eller flottyr,
V2 msk. salt (23 gr.), V2 tsk. hvit-
peppar, V2 tsk. ingefara, -2 tsk. fin-
stott mejram, 1 finhackad rodIok, 1
msk. smor, till l16ken.

Till formen: V2 msk. smor (10
gr.), 2 msk. stotta skorpor.

Beredning: Blodet silas, wsF S
val och blandas med mjolken elle
drickat och sirapen. Mjolet ivispas,
njurtalgen, kryddorna och den i smo-
ret frasta Iokén tillsattas, och smeten
profvas, om den é&r Iagom kryddad
och lagom’tjock genom att gradda
litet daraf i en stekpanna.

En puddingform med lock smornes
med smor och bestrds med stotta
skorpor. Formen fylles till tva tred-
jedelar med smeten, locket palagges,
och puddingen kokas i vattenbad  of-
vanpa sEisen omkr. 2V2—3 tim. Med
en vispkvist profvas, om puddingen
ar genomkokt. Servera,s
smor och lingonsylt.
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med smalt
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VJASTIM

OKLBBO KIrMTKN-rnBRiit-

Srhg K§**

Intet besvar med vin, konjak,
kaffe, saft eller dylikt vid begagnande
af Apoteket Vasens Laxérmarmelad,
det behagligaste afféringsmedel som
existerar. P& alla apotek.

TFSELMA* LYDIA JANSSONS
BAGERI st KONDITORI
A-jsiiomiA/s.,
Forstkl. varor! Bestéllningar sandas
till hemmen, &ngbétar och tag.
Servering af kaffe, thé, chocolad m. m.

V  ALLM. TEL. 1376. RIKS 3812. J

Skanhet och fagring

har oftast en stérre makt &n rike-
dom, sdger Aristoteles.

Vid standigt bruk gifver den val-
doftande Yvytvalen en frisk, ooh fraich
anletshy, framkallar ett latt rosen-
skimmer i den vita ské&ra huden och
g6r densamma elastisk, mjuk, klar
ooh ungdomlig. i

Anvand darfor dagligen Yvy-tval.
Séljes for 50 o6re pr st. i varje val-
sorterad affar fran Ystad till” Ifapa.

taiin . Ulrikssons Tekn. Fabrik,
Ystad

UTHYRAS

PER MANAD
---- UTSTALLNING

KUNGSGATAN

STHLMS5TEL.6032

DE FOHEKDI ITAIHt I IlIEUX

Vérldsberdmda.

SINGER Ko

SYMASKINS - AKTIEBOLAG
Filialer
pa alla storre platser.

AktaBdteborgs
Knéckebrdd,

Hygienkontrollunt
Dtr O. Hjort
al Oraks:

Tel.: 11 & B29.

Den bertomda
pod rt

CacclLon 2*90
ar ovillkorl. storsta fordel att anvanda.
Percy F. Luck & C:0 H. A.-B.

DJURSHOLM

Sveriges aldsta och bast ordnade
villasamhalle.
Samskola med dimmissionsratt.
Kommunalskatt c:a halften mot |
Stockholm.

DIUHSHGLMS ~ AKTIEBOLAG, DIUBSHOIM.

Turkiska badet,

Malmtorgsbadet ar 6ppet hvarje tors-
dag for damer. Yppersta medel
for bibehdllande af smart figur ooh
fin hy. Badet &r angenédmast, om
man ar flera i sallskap. Pris kr. 1:50.

i

utmérkt antiseptiskt
hudmudel,

séljes i tuber a 30
ore hos Herrar
Speceri-, Farg- och
Parfymhandlande
m. fl. samt |
Apoteken.

Ni kan spara

vid tillredandet af Puddingar,
Bakverk etc. utan att kvalite-
ten forsamras, om Ni anvan-
der farre 4gg och i stéllet

DURYEA

oA

mycket bii
ligare, oii dock lika nérande
med samma utstkta valsmak.

Véara Maizena-
recept tillsandes

Eder gratis och franko
insander ett brefkort med

Ni
péatecknadt namn

u

och adress

till Corn Products Co., Afd. K,
Holmens Kanal 9, Kopenhamn



ARO AF BASTA KVALITE
& OMSORGSFULLASTE
UTFORANDE

FORSALJAS OFVERAUT

Kalops (f. 6 pers.). 114 kg. (ben-
fritt oxkott (lar, ref eller méargpipa),
1 msk. sait (15 gr.), Va2 tsk. J|V|t—

J)Ip 3 msk. mjol (30 gr.),
Skar, 8 msk. smor (60 gr) 8
kryddpepparkorn > lagerblad, 6 dc'l.
kokande vatten, V2 msk. soja.
Beredning: Kottet, s.om bor haj»
va hangt, tills det ar mort, torkas

med en duk urvriden i hett vatten
och tokares tvars ofver. muskeitfada,rna
i omkr. 1V2 cm. tjocka skifvor, hvil-
ka bultas latt pa4 bada sidor -och vén-
das i en blandning af kryddorna och
mjolet. Loken skalas, hackas groft
och brynes i smoret i en jarnkastrull,
kottskifvorna -laggas i tillika med
pepparkornen oc lagerbladen, och
vattnet, biandadt med sojan spades
pa Kastrullen sattes ofver frisk eld,
sd att vatskan hastigt kokar upp,

kottet far darefter sakta koka med
tatt lock, tills det ar (mort, eller
omkr. 21*—3 tim. Kalopsen lagges

upp pa varm karott, det mesta fettet
skummas af sésen, som spades, om s&
beliéfves, och hilles 6fver ' Kkottet.
Serveras med kokt potatis.

Stufvad. farsk sill (f. 6
pers.). 6—8 sma, farska sillar, 1
msk salt, 3 msk. véaxtmargarin (60
(}; 3 msk. mjol (30 gr.), 2 msk.
inhackad persilja, 2 del. varmt vat-

ten. v
Beredning: Sillarna rensas, den
morka hinnan skrapas bort, hvarefter
sillen skoéljes ytterst val och far
ligga i skummad mjolk omkr. V2 tim.
Den inklappas darefter val i en fisk-
handduk, Ingnides med saltet och
lagges hvarfbals i en med smér be-
struken kastrull, mellan hvarje hva,rf
stros mjolet och persiljan.” Resten
af smoret lagges i flockar mellan
hvarfven. Sist tillsattes det varma
vattnet och fisken far sakta koka.
med tatt slutet lock omkr. 15 min.
Sillen uppldgges pa karott, sésen vis-
pas upp, afsmakas och hilles ofver.
Serveras med nykokt potatfts.

FRAGOR

J7NHVAB léasare af Idun &ger ratt, att i
denna afdelning framstélla férfragnin-
%ar rorande husliga eller andra angelagen
eter till besvarande af lasekretsen. Dock
forbehaller »ig redaktionen oinskréankt be-
% enhet att utesluta de fragor, hvilka anses
na mera allmént intresse. Hvarje pu-
bllcerad fradga kommer att besvaras, och ut-
betalas for det basta svaret & nagon af har
nedan inforda fragor, som insandes till
redaktionen senast dagar efter detta num-
mers dato, ett pris af 10 kronor.

N:r 191. Nér sokas Fredrika Bre»
merférbundets  stipendier? Hvilka ha
utsikter att erhdlla dyl.? Hvilka
liandi. bora atfolja ansokan?

Studentska.
N:r 192. Har en liten planta af
Krythrina crista galli.

En del folk tror

ait Brana-Kaffe inte duger —
darfor att dei ar sa billigt

rada Er —

gor ett forsok — ty forsoka
duger | detta fall.

Tycker Ni att smaken ej fullt
tillfredsstaller Er, sa borja med
att blanda halften Brana-Kaffe
och halften akta.

Brana-Kaffe saljes ofverallf i ele-
ganta bleckburkar a kr. 1:10 samt
i pasar a kr. 1. — pr kg.

BR ANA-FABRIKEN,
Stockholm O.

den for att trifvas? Kan Eucharis
amasonica trifvas och blomma i bor
ningsrum? Hur skall jag fa en Pas-
siflora att blomma, &r tredrig, upp-
vuxen af fro; vaxer kraftigt, far
rikligt sol. Hur dyr kan en Phyl»
iocactus Oooperi vara, ett blommande
exemplar? Bybarn.

N:r 193. Jag har en dotter i ton-
aren, som pldgas af en maingd fin-
nar i ansiktet; i boérjan hoppades vi
att det skulle g4 om af sig sjalf. Mon
det har nu varat 3—1 ar; visar inga
tendenser till battring. Nu ha vi
efter lakares inrddan anvandt bade
yttre och invéartes meded, men for»
gafve-s. Flickan &r for ofrigt all-
deles frisk, men detta forbittrar lif-
vet pd manga satt for henne, |gj
minst emedan andra unga flickor
stundom dra sig for henne under
forskrackta fragor, om det smittar.

Tacksam moder.

N:r 194. Hvar kan undertecknad
fa kopa eller bestalla en vafstol till
gobelin och till hvad #CO)FIS? — Kan-
ske jag ocksd kan fa upplysning
om livar och hur jag lampligast kan

fa salja vafnader? Prenumerant.
N:r 195, Hur skall man bast fa
525 kr. pr ar att racka? Har haft

godt hem, men &r nu tyvéarr genom

dodsfall ensam och ofta klen.
Mangarig prenumerant

N:r 196. Jag liar god allmanbild-

ning, e-ut ieivanue inxresse lor so-

oiaxa sporsmai, vistas i Jingland uai
jag' deu.s forsorjer mig men husAgi
cU'ueto, dois stuaorar sprax oon lou-

eur. ivlin tanxe ar ato bxi journa-
list. Kan ndgon med iacxot “iortro-
gen gemig nagra goda radd som

»unna foijas uian myc&eo. Xxosthau
ror att jag skaU kunna vinna en
journaustuerattning?

Sokande B-lavinge.

197. 1 gamla re-cept har jag
iast om. folj. matt, t. ex. ou ont
smor, 15 tum gradde sedan star
nog 2 skélp. mjol. Huru mycket &r
ort och tum.” fragar
JNanny Fredrika.

N: 198. Skulle géarna vilja g4
igenom enr kurs i sjukvard oen for-
bandsréra. livart skail jag vanda mig
16r att ia upplysning darom? Uifve-s

N:r

f. n. i Stocklioim ndgon sadan kurs?
i sa fail hvar och liuru lang?
Nyttig.

N:r 199. Kan nagon gifva mig ett
recept pd s. k. Trlkolorpuddmg’>

N:r 200. Vore mycket tacksam att
fa veta latinska namnen pa nagra af
gamla vaérldens I6kar och blommor
for krukor och tradgard, liar for-
gafves forsokt fa kopa s. k. morgon»
och aftonstjarnan, pafagelliljan, be-
nediktinerkryddan och andra véxter
fran farmors och mormors tid. Kan-
ner nagpn till ndgon affar i Holland
t. ex.,, dar dessa och andra gamla
véaxter finnas att koépa?

Stella.

N:r 201. Skulle n&gon vilja ge upp-
lysning om hvilken skrifmaskin (méarxe
och pris) vore Iamphé;ast kopa for en
kvinnlig™ skribent med begransade in-
komster? — Skall anvandas for lit-
terar verksamhet och ndg.on affars-
korrespondens. Saledes en billig, och
bra maskin. — Kan maskinskrifning
idras utan undervisning- och endast
pr »bruksanvisning»?

Idunprenum.erant sedan. 10 ar

N:r 202. Vore tacksam, om nagon
af Iduns 4arade lasarinnor ville upp-
lysa mig om nedanstdende. Ar nyss
hemflytiad frdn Afrika, hvadan jal
har litet reda pa seder och (bru
har hemma, livar placera varden och
vérdinnan vid en middagsbjudning?
Taga gasterna i hand och tacka ef-
ter middagen? Skalar vardinnan med
gast ensam? Skalar gast med vard-
innan ensam? Hur firas en julhelg?
Hvad mpt? Hvar fa kopa én &kta
svensk salongs(-hvardagsrums-)mébel ?
Lampar sig en ottoman i ett sofrum
till hviloplats pad dagen? Hvar lam-
par sig en munkmdobel?

18-arig afrikansk fru.

N:r 203. Finnas Balzac: »La peau
de Chagrin» och R. L Stevenson:
»D:r Jekyll and m,r Hyde» ofversatta
till svenska?

N:r 204. Finnes ndgon utforllg b|o-
grafi ofver Oscar Wilde?

Ax. J—n.

N:r 205. Bland intradesprofven vid
Kungl. Musik. Akademien férekommer
afven skriftligt prof i allman mu-
siklara. Vore tacksam,, om jag kunde
fa wveta ungefar hvari dessa prof
bestd. Ar det notskrifiling, komp05|—
tion e. d. D.

N:r 206. Vore tacksam, fér up g
om. hvarifrdin man far beskrifning
och monster pd Gastriklands néafver-
som. och de s. k. klappfransarna.

Prenumerant.

N :r 207. Undertecknad har drabbats
af den olyckan att ténderna,, ehuru
for ofrigt rriska, en citer annan utan
ioregéende vark lossna och falla bort.
Vid "~ forfrdgan hos- min tandlakare
har jag fatt den upplysning, att
intet ar att gbra at saken. Nu har
jag hort att det lar finnas tand-

lakare, som, oaktadt tandroten ar
borta, pé nagot satt »stifta» fast
landen. D& det ju ar sardeles trakigt

att i unga ar hafva loésa tander pa
gom, vore jag mycket tacksam, om
Jag genom nagon af Iduns lasare
xunde fa adress pa nagon af dessa
tandléakare. Missmodig.
N:r 208. Vore mycket tacksam att
f& nagra besxrifningar pad goda, en-
kelt tillagade karameller, samt pa
nagra smabréd och kakor, dar ingre-
dienserna kunna matas med kopp eiller
glas eller sked. E. M—f.
N:r 209. Hur kokans sddan marme-
lad som, skall vara Agar-agar uti?
Hur skall man ugﬁ)losa Agar-agar och
nar skall man and et i frukt-
moset? Nelly.
N:r 210. Vore tacksam om nagon
kunde upplysa om hvar det finnes
nagon anstalt eller hem (ej privat
och ej fattighus), dar en gammal
ankefru kunde fa skotsel till dod-
dagar met ej allt for dyr erséttning.
Tacksam for svar till E.
N:r 211. Hvad erfordras for orga-
nistexamen? Spelar piano nagot of-
ver medelmattan, men ej alls spelat
orgel. Hur lang larotid anses vara
vanligt och hvad nytta och mdjlig
fortjanst kan en ung flicka halva
af “organistexamen? Mona.

MED HANDERNA | KORS.

For ldun af. Karla Ro&nne.

(Forts.)

»Men det blir rent for langt att ga,»
invande sonhustrun, »lar” far inte
anstranga sig sd i varmen.»

»Ah, det har ingen faral» menade
Lars "buttert. »Det &r ju bara half-
aunan mil och kanske jag traffar
p4d nagon jag kan fa &Ka med ett
stycke-.»

»ilade vi inte haft sd bradt med
héastarna* skulle jag skjutsat far.
Men kan far inte vanta till sondag?»

»Nej., %gar hellre i dag. S& kunna
ju du och Anna komma och hamta
mig, nar ni tycka pa — om (en

veckas tid eller si.»

Och glad och lycklig vandrade Lars
Jeppss'on om en stund vagen fram
mot Hammarlunda,, dar hans ena dot-
ter var gift med »préa-stbonden».

»Dér kanske man kan behdfva min
hjalp,» tankte han. »Nog orkar jag
bdde lassa och sticka opp, fast jag
gar ira de sjuttio.»

Ute pa Jons Mans' klofverfalt stod
hans gamle svariar ocih langade val-
diga homassor pa sin tjuga upp till
drangen pd lasset, skraftande helt
belatet.

»Haha, jag tror du inte hinner reda
dig, Petter! — Se .opp darb Och han
kastade ett helt fang rakt ofver kar-
len dar uppe. hvilken foér ett ogon-
blick nastan begrofs under dc-t dof-
tande hoet. »Nu har du fatt en sjuttio-
aring att ta’s medb

»Bravo, farl» ropade Jons Mansson
skrattande dar han kom med raska
steg upplfran stallet. »Far reder sig
som en hel karl! Man skulle knappt
tro, att far har mer an fyrtio ar pa
nacken! — Men nu tack for hjélpen
har.  Vill far ha mer arbete, sa los
af Elin uppe pa rannet, det &r tid
for _henne att mjolka kalfkornal»

»Gérna det,» smamyste Lars Jepps- *

son. Och kort darefter arbetade han
lika flinkt och belatet uppe pad gar-
den, som nyss ute pa faltet.
»Nej, men se, Sven — ar det inte
far, som star dar pa rannet och
tar emot» ropade Anna fran Kull-
torp och tittade forvanad och smatt
fortretad pa gubben Lars, hvilken
stralande som en sol halsade med
hétjugan mot son och svardotter, som
kommit till Hammarlunda for att
hamta honom.

»Tank att Kerstin inte skams, utan
later far pa det viset g pa. Det ar

ju precis, som om han skulle gora
skal for fodan.»
Och det var henne rent omojligt

lata 'bli att ge svagerskan en »gliring»
harom, s& snart hon kommit ur vagnen,
och -in i stugan.

»l-lan vill sa sjalf,» forklarade Ker-

stin lugnt. »Det var darfor han kom
hit. Han sade, att han kunde inte
berga sig hos er, dar han inte far

rora vid ett skapande grand utan lbara
skall sitta i stass i sin gungstol.
Far har bedt oss fa stanna har hela
hosten och hjalpa till, for skall han
sitta pa Kulltorp med armarna i
kors, dor han af bara ledsnad.»
Man och hustru stirrade pa henne

Pensionsforsakring.

Allméanna Enke- och Pupillkassan i Sverige

meddelar forsakring for pensioner till efterlefvande ankor och barn.
Intrdde ar Oppet for hvai®e svensk undersate som med afseende & halso-

tillstand profvas antaglig och icke uppnatt 60 ars alder.
Insats en gang for alla kontant eller delvis genom

frdn 100 till 1,500 kronor.

revers eller ock arlllga premier,
All vinst tillfalle

Pension kan betingas

r de forsakrade i form af arlig tillvaxt af pensionen un-
ter den persons lifstid som betingat pensionen.

Pensionstillvaxten utgar f. n

tned 4.5 procent for ar & det betingade pensionsbeloppet,

Prospekt portofritt.

Adress: Storkyrkobrinken 11, Stockholm.
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VECKANS PRISTAFLING.

PRISTAFLING N:R 36

ett bref, som cj
och som. aldrig

Hvad ar det for
har nagon adress
skickas pa posten? Det faller aldrig
nagon in att lasa det brefvet, ocih
likval kan dess innehdll valla smarta
och man saknar det ora man iinte
har det.

Lé-snimg inséndes, undertecknad m.ed
namn och adress, till Red. af Idun
senast den 19 sept. 1914. A kuvertet
som skall vara forsedt med Sven-
ska nationalféreningens mot tuber-

GISSA DEN SOM KAN.

kulos vélgo-renhetsmarke, finska
deltagare fa anvanda det finska mar-
ket — bor angifvas pristafling n:r 36.

De tva forsta ratta losningar, som
vid den darefter verkstédllda gransk-
ningen péatraffas erhélla foljande pris :
1:sta pris: bocker — fritt val — till
ett varde af 10 kronor. 2:dra pirs:
bocker till ett belopp af 5 kronor.
Dock torde- vid , bestallningar iakt-
tagas att inga 25-0res< ocker
lamnas som pris.

LOSNINO AF PRISTAFLING N:R 33.

Oférdrojligen och

Vid den foretagna -granskningen af
insanda l6sningar ha de tva forst
patraffade ratta losningarna lamnats
af foljande personer, hvilka allts&

i ett sammanhang.

erhdlla de utfasta prisen. FOrsta
priset: Fr. Tekla Johansson, Stock-
holm. Andra priset: Fru Ing--
borg Anderson, Karlstad.

IDUNS TIDSFORDRIF.

FORLOFNINGSKORTET.

Kurt B. Parson

och

Klara Tadén

Om boxstéfverna_ ihvart och ett
namn omkastas far man veta hvilka
yrken de bada kontrahenterna lia.

K. W.

FEM STADER OCH EN TILL.

Stad i Holland.
Stad i Italien.
Stad i Schweiz.
Stad i Sverige.
Stad i Norge.

De sista bokstéfverna i de fem sta-
dernas namn bilda namnet pa en
stad i Sverige.

OLIKA SLUTBOKSTAFVER

Slutar jag pad a, &ar jag nagot,
man ofta kan vara utsatt for pa
resior; med m &r jag nagot inan
kan komma till pa resor i Amerika

och Australien, och med t ar jag
nagot, som pa resor ofta drifves upp
till det hogsta mojliga.

mallésa af h&pnad. Men sd gick

1otsligt ett ljus upg for dem. De

orstodo allt. "Anna borjade resonera
mera vanligt med svégerskan, men
Sven gjorde helt om och gick ge-
nast ut igen.

Han skyndade nedat stallet. Hans
gamle far hade lamnat tjugan ifran
sig, nar sonen kom &kande och motte
nu denne vid la'gardshornet.

»Sesd, Sven, nu kunna vi halsa re-
jalt. Fasllgt valsngnadt hovader i ar!
Jons far hoet in lika fint som du.
Men jag tror det mulnar till»
han tittade fundersamt mot himlen —
»det ser ut att dra’ ihop till reg
sa det blir nog i grefvens tid det
kommer under tak.»

»Och far arbetar och gnor p&, iser
jag!» Sven kunde inte fa fram mera.

»Jaha, ser du Sven» — fadern harsk-
lade. sig och hade liksom svart att
tala ut— »det &r en san valsignad
sak med -litet arbete. En s&'n som jag,
som slitit och arbetat hela sitt i
kan inte lata bli att ta’' ett tag dé
och da. — Det blir jn bara likscm
pa lek tillade han ursaktande.

Unge Jeppsso-n sdg sin far afbed»
j-ande in i dgonen.

»Forlat mig, far, jag har tagit stort
fel, men afg menade val med far.
Jag trodde far skulle ma bast af att
hvila sig -och gora ingenting. Men
nu ser jag, hur dum var. Far
behofver” visst inte ga t|| Hammar-
lunda for att fa arbete; det finns
nog att skota, hemma i Kulltorp ock-
sd, om far vill folja med oss. Jag
behofver hjalp att hosthacka betorna,
kéra i potatisen, satta upp ragen snart
och mycket annat, hvad far sjalf tyc-
ker pd.»

»Jag vet nog, att du menade val,
Sven,» svarade fadern, och hans ryn—

DOLDA GEOGRAFISKA
NAMN.

Du lilla skalk, reta inte din syster.

En smal tall skjuter upp o6fver de
andra traden.

Pojken har nog att goéra med s.ina
laxor.

Man skall undra o6fver ditt tilltag.

VOKALFORANDRING.

Det &r svart nog att --a—, men
man har dock sin --&— i behall
och kan gora sig forstddd. Nej, da
ar det mycket varre for de --u—.

LOSNINGAR
TILL TIDSFORDRIFVET | NR 35.

ORDSPRAKET:
drig.

Battre sent &n al-

b&

Se

it re
nt an

al dr >q

ARITMOREMEN: Karneval, Arne,

ren, rak, rek, Reval, Neva, val. al.
GEOGRAFISKA UPPGIFTEN: Sa-
mos, Altona, Nilen, Triest, Ancona,
Nubien, Demavend, Erie, Riso-r. —
Santander.

CHARADEN: Boja.

DET DOLDA ORDSPRAKET Icke
allt som glimmar &ar guld
BOKSTAFSLEKEN: Martensgas

kiga ansikte stradlade af belatenhet,
»du gjorde som du trodde var bra.

Men ser du, det passar inte mig
att sitta med handerna i kors ooh
gdra ingenting, nej, vet du, det var

rakt omojligt att st ut med i lang-
denl»
Slut.

LEJONKARN

YPPERSTAHVETEM;o"

-SKOFABRIKEN

NANEN
OREBRO

||"(1errkamjor purtoydda. Randsgdda
jjuljrDnCievrew O.50 10

* (Eighudshandskar kr.14 pr, |

Priskurant,
Gratis!



fioktor J. Arvedsons kars
Sjuk%ymnastlk Massage
0. Pedagogisk Gymnasti

medfoér enl. kongl. maj :ts medgifvande
samma_komp. o. rattigheter som en
kurs vid Gymn. Central-Institutet.
Kursen 2ar|gb bdrjar den 15 sept.
Prospekt pa begaran gen. D:r J. Ar-
vedson, adr. 1, Stockholm.

Uymnastikdirektorsexamen

afligges efter 2-arig kurs af kvinnliga
elever vid

I | Ma GwDastMiUtet,

kurs bdorjar 14 sept.
Prospektgen. kapten J. Thulin, LUND.

Gateborgs Gymnastiska. Institut

langsta och fullstandlgaste
specialkurs i

Sjukgymnastik och Massage,

— Begar utjorligt prospekt. —

Ron 1 Massage 0. Sjukgymrest
meddelas ‘under s aren
D:r Kohlberg o. Dir. Segerdahl,
Tegnérgatan 23, Stockholm. Begar
prospekt. Ettarig kurs borjard. 5 okt.

Vid Professo Drmans. [osfifot!

boérjar 1 okt. ny (ett-arig) kurs
i massage och  sjukgymna-
stik: Begar ﬂrospekt Brunkebergs-
gatan 9, Stockl

Rysk Fréakenpomada,

fullt oskadligt;. storartad effekt, kr.
4,60 + porto (diskret forsandning) en-
dast i

/Franska Parfymmagasinet,

Odengat.

. Hofier.
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

o o
Inga graa har
erhaller den, som anvander den sedan
ofver 30 &r ofver hela varlden valkanda

[Royal Windsor
iftfri
Intet f'argémn(e. Edrsandes diskret,
kr. 6 -+ porto.

Franska Parfymmagasinet,
Hofleverantor,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

OATIHE

ar ren hafreextrakt.
For dalig mage ordi-
neras hafregrot; for
dalig hy Oatine
hafrecreme, som re-
nar porerna, afla s-
nar fraknar och
nar samt gifver hu—
den ett ungdomligt friskt utseende
Akta Oatine-Creme i hvit burk med
gront locks pris 1.50; 4-dubbelt inneh.:
3.—. Oatlne-Snow 1.50. Finnas 6fverallt
samt hos A. W. Nording, Biblioteksg. 11
Birgerjarlsg. 16 o. Drottningg. 63, St Imi

Ferrin

Fas pa apoteken.

Basta jarnmedel

utmarkt styrkande.
Apoteket Lejonet, Malmo.

Varda hyn!

(Majorskan Edmann.)

Cromo ldéale gor h hals och han—
der vackra. Fin par 2.50

Poudre do Rtx Ideale utsdkt och
oskadligt ansiktspuder 3—

Rynktinktur férminskar rynkor, gi)‘r
nyn ungdomligt skar

Champolng renar
mjall, ger glans
Absolut oskadligt enligt handelske-

mist. | férndmsta parfymafiarer.

EAU DE QUININE

ONAN AF ALLA HARVATTEN

fullt, borttager

18.PLACE VENDOME RARIS

Bevarar o. starker
harvaxten.

Birgitta-Skolan

ELISABETH HIl. GLANTZBERG)
Berldarebansgatan 17, hérnet af Brunkebergstorg
Kurserna i Kladsémnad, Linnessmnad och Barnklader bérjade ater
l:sta September.
Ny afdelning fér konstvafnad.
Anmaélningar skriftligen under adr. Birgitta-Skolan, 17 Beridarebans-
gatan. Tel. Allm. 4148. Riks Norr 898. Prospekt pa begaran.

Edla Carlssons Privathotell AT T AtS

rum. Rum fr. 2 kr. Frukostar o. Supeer serveras. Birgerjarlsg. 8, Stockholm.
(R6d, gron o. gul sparvagn stannar vid porten). Riks. 44 01,72'59. Alim. 125 89,19519.

Elsa Philips Husmodersskola,

Stockholm, Karlavagen 25 (f. d. 1 A),
boérjar ny termin for bildade unga flickor den 15 sept. 1914. "Undervis-
ning i finare och enklare matlagning, bakning, konservering och inlagg-
ningar af frukt, gronsaker o. kott, sjukmatlagn., uppkép, fodoamneslara,
hushallets ekonomi m. m. Olika kurser afven sarskilda konservermgs—
kurser. Exam, lararinnor. FOrbereder intrade till lararinnekurser i
huslig ekonomi. Prospekt, ref. och narmare upplysn. pa begaran.

ELSA PHILIP, Stockholm, karlavagen 25, 3 tr. Tel. 0. 1310.

TiUkannagifvande.

Vid E. Hults Kvinnliga Utbildningsskola i Stockholm kommer en Sama-
ritkurs, gifven af leg. lakare att ingd i hostkursen. Skolan borjar den
ordinarie tiden 15:de September, men elever mottages afven sédnare.
Obs.! Den enda skola i Stockholm med helpension. Se i 6frigt utforlig
annons ofver skolans verksamhet i Idun fér den 15 Juli. Prospekt jamte
anvisning pa muntliga referenser sandes.

Adr.: E. HULT, Artillerigatan 6, 2 tr., Stockholm.
Rikstel. 11886 - Allm. tel. 289 40.

%nas Hushallsskola.

—18 dec. Grandi, undervisn. af skicklig ex. lararinna
Allm. 98.

Stren

Husmoderskurs 18

samt van husmor. Prosp m. refer. g:m Fru M. Braune, Strengnas.
Elever mottagas dagligen.
Prospekt pa begéran.

Lektioner | Linnesdmnad kagivse evaeaner

(dlven skjortor, ~underkjolar, blusar och barnkléder) 1exL3530. Siby™l1oTta"ooi:

— Kostnadsfri undervisning i tillklippning och sémnad av sjukvardsartiklar. —

Regering&g. 19-21. EMMY KYLANDER.

Kurserna i kladsémnad, fransk linnesom,
konstbroaeri, spetssém o. Rnypplmg taga ater sin
borjan 1 Sept Obs.! Samma lararinnor s >m fore-
géende ar. Forelasningar under hostterm.: Com-
tesse G. och froken Elisabeth Thorman.

Prospekt pa begaran. Anmalningar mottagas
skrlﬂllgen samt i skolans lokaler Re%erlngsgat
19—21. “Riks Tel. 14108. Allm. Tel. 519

Praktisk Hushallskurs

vid Lyceum for flickor, Kommendoérsgatan 13, anordnas under hdstterminen

for flicror ofver skolaldern. Undervisning meddelas i matlagning, bakning,

syltning, inlaggning af frakt och gronsaker m. m. Darjamte en kurs i hemmets

hyglen och sjukvard. Borjar den 7 Sept. kl. 11. Prospekt pa begaran. Anmalan
v. dagl. 11—12. Riks 8863. Allm. 4484.

Fil. D:r Anna Ahlstroms Laroverk

Nya Elementarskolan for flickor,

29 Kommenddrsgatan, Stockholm.

Smaskola (afven gossar). Elementarskola med normalskolekompetens
Gymnasium med dimissionsratt. Anmalningar kunna ske skriftligen.
Anna Ahlstrom, fil. dir.

Nu Vafhfllr frn 1 ~:dje tusendet, innghaller ett 60-tal afbildningar med beskrif-
lljf IULUUA ILU 1, ningar & profver fran Sigrid Palmgrens Yafskola, Norrkdping
och Elin Johanssons Vafskola, Linkdping. Redigerad af Gerda BjOer
NU Usfhnlf n-n Il elementar teoretisk va Iednm% edBpraktlsk tillampning i
Ulf IHIUUA 11U 11, kolor. planscher, utarbetad af Gerda Bjorck, adr. Linkoping
Priset & hvarje hok ar 8 kr. Forsalf(nmgen sker Eenom bokhandeln, ut-
%Lfl\llame tg'eller Lithografiska Bolaget, Linkdping. Vid kop af 10 exemplar er-
alles rabatt

1 ofver 40 ar hafva symaskiner till-
verkats vid Husqgvarna och fabriken
har under hela denna tid malmedvetet
arbetat pa fabrikatets forbattrande.
Resultatet hdraf har ocks& blifvit att

J(OUOqtrartM

numera réknas bland de framsta som
frambringas. De tillverkas i flera typer
och utféranden, s att de kunna er-
héllas efter hvars och ens behof samt
sdljas saval kontant som paférmanliga
afbetathingsvillkor

Mangelkorgar,
stora och starka, pr st. kr. 1:75,
folr 2 fst. som prof endast 3:— sindas
mot _efterkraf fran Angaholms Korg-
fabrik, Lonsboda.

Annonsera | Idunl
584

Vafskedar, Solf,
Skyttlar, Spannare

for hemslojd.
John A. Thulin é C:o Vatskedsfabrik,
NORRKOPING. Riks 670.

r

1
DEN AFFARSMAN

som annonserar i

mens egen tidning“,
En annons

vinst.
varde for dagen:
kbpare en
fall i madnga ar,

langre tid,
dd en stor del

IDUN, “de svenska hem-
gbr darmed en stor
i IDUN har icke blott
den faller i 6gonen pa
ja, 1 tusentals
af IDUNS

lasare forvarar och inbinder tidningen.
Landets storsta och mest erfarna annon-
sbrer veta ocksd detta och annonsera
darfor regelbundet och i stor utstrack-

ning i IDUN.
Forfragningar

besvaras och annons-

offerter jamte rad och upplysningar betr.

annonsers uppsattning m. m.

redvilligt af

lamnas be-

IDUNS ANNONSKONTOR,

Stockholm.

G('jtebor/gs Nya Husmodersskola,
llégatan 2 A. Rikst. 10624.

Husmoderskurser pa 1 o. 2 term. med bérjan i jan. o. sept,
o. fin. matlagn., bakn., konserv., dukn.,

praktisk undervisn. i enkl.

Grundlig och
serv. m. m.;

ring (obs.! storsta delen av rengormgsarbetet Sverlamnas efter de forsta

rena
veckorna' at tjanarinnor);
iiushallsbokf. 0. -berékn.; hélso- o.
(valfr.) Kortare kurser i matlagn 0.

linnesém utan trackl.
sjukvardslara; barnavard, prakt. o. teoret.
innesdmnad f. m. eller e. m.

(varje elev disp, en symaskin);

Prospekt o. upplysningar pa begaran.

Elvira Friberg,
f. d. lararinna vid Fackskolan
for Husl. Ekonomi, Upsala.

12 Floragatan 12, 4 tr., hiss, Stockholm.
Rikstel. 9756. Allm. Tel. 9756.

Fritt val af lakare och ackuschorska
Referenser till féljande herrar lékare: Erik
Ahlstrém, Edv. ‘Alin, Emil Bovin, Hj
Forssner.

Prospekt sdndes pa begaran.

HILMA FREDLUND, Férestandarinna

Rikstel. 9012. Allm. Tel. 1250.

Syster Elsas
Forlossnings- och Hvilohem
er%]uder vanlig, omsorgsfull omvard-

samt storsta trygghet och diskre-
tion for de blifvande modrar, som
af situationen anse sig tvingade sdka
s. k. »obemérkt» vistelse och ned-
komst. Forlossningarna utféras
af sardeles erfaren barnmorska med
om sd erfordras assistons af skicklig
lakare (specialist).
Ytterst humana inackorderingspris
och arvoden tillampas.

Syster Elsas Hvilohem
hafva sdrdeles vackert och ogenerade
lagen pa landet i sund skogstrakt med
bekvdma kommunikationer. Stor vac-
ker tradgard med park.
Syster Elsas Barnkrubbor
emotta?er spada och klena barn for
rationell omvardnad under dess spa-
daste och oOmtéligaste lefnadsskede.
Forfragningar och anmalningar be-
handlas under saker sekretess och
%dresseras till Syster Elsas Hem, Ore-
ro.

*

TIDAHPLMSI | |fINTASMGBLES

Rikhaliiga variationer. Begdar prisk.

Tidaholms Bruk, Tidaholm.
Kungi. Hofleveranidr.
Forsaljnlngsmagasm Méstersamuelso. 38
OCKHOLM.

In!

Besvarande
harvaxt

borttages béast
genom

) f Macmillan & Arthurs
EPILATOIRE.

Dépdt hos A. W. NORDING, Sthim.
Biblioteksg. 11, Birgerjarlsg. 16,
Drottningg. 63.

Hildegard Friberg,
Utexaminerad lararinna i huslig
ekonomi.

Bad= och Tvattinréttning.

Alla slag varma och kalla bad.

Speclalltétt Varmluftsbad — Massage
af s&vdl manliga som kvinnliga mas-
sorer. Elektriska ljusbad (fargadt bag-
tjus). Rabattbocker g&lla hela dagen
for alla bad.

Obs.! Ny regim!

TYTfIL!

(7ALT

Andtligen

en fullyod svensk tvattval!

Happachs Sapfabriks A.-B.
Malmé & Stockholm.

Fonda* 31,200,000 kronor.
Stockholmskontor ; Arsenalsgat. V.

Filialer: j Sodermalmstorg 8.
| Sturegatan 32.

Deposition
Kapitalrakning 4 l

Sparkasserakning | 0
Kassafack

Fondafdelning.

Idun utgitves denna veckm
i A och B.

vrahelmssons Boktr.A.-B. Sthim; 1914.



~NNONSER skola vara inlamnade till
Expeditionen senast fredag for att
kunna inféras i foéljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

Qand aldrig originalbetyg
~\ utan endast afskraftor

nar ni svarar pa annons om
ledig plats.

EN ELICKA om cirka 20 &r, barnkar
ocn med. ett godt satt, som ar villig
eiterse 2 barn i alder 2 och 6 &ar far
pmts i Malmo och blir betraktad som
medlem i familjen, dvar med referen-
ser under marke »G. W. P. 1914»,
lduns__exp. f. v. .b.

BILDAD ELICKA i 25-arsdldern, af
god familj och med behaEIigt satt,
som genomgatt emmentarskoia, som
ar praktisk och &ger intresset och
lérmégan att gora ett hem trefiigt,
sOkes, for att pa egen hand (m.ed
nagon, tillfallig hjalp) skota hushallet
for ensam, medelalders, val situerad
herre i storre stad. Ovar m.ed rek. i
afskrift jamte foto och uppgifter om
sOkandens person och familjeférhal-
lande torde insdndas till: ~»Vaning
om 3 rum 18/9» p. r., Goteborg 5.

BATTRE ELICKA, enkel o. anspréks-
16'S, kunn. i somnad o. handarb., far
pmts 1 okt. féor 2 barn 5 o. V ar.
ovar med foto, I6nepret. o. rek. till
»Eru G.», lduns exp., Stockholm,.

BILDAD, enkel och duglig flicka er-
liailer genast plats att jam,te husmor
och barnfroken wutan jungfru skota
hushdalsgéromalen, foretradesvis mab-
iagningen. Svar med léneansprak och
haist fotografi sandes till fru E. M. B
Djursholm, p. r.

HCISEORESTANDARINNA, garna fran
battre hem pa landet, som vill fore -
std 35-arig kopmans hem erhéller god
plats. Svar med fotografi till »Eram-
t*d_1/1Q IT», Lund, p. r.

SNALL ELICKA erh. plats till godt
hem pa landet i Ostergétland, Tili-
falle ?ives att deltaga i matlagnin
0. husliga sysslor samt barnens “vard.
Den som ar musik, och kan lasa med
sma barn har foretrade. Svar haist
med fotogr. till »Eritt vivre», Sten-
berga p. .

EN STADGAD, ansprakslos flicka af
(]qod familj, som genomgatt elementar-
aroverk samt ar musikalisk, erhaller
plats nu genast for att undervisa en
fiieka i 3:dje klass elementar. Sokan-
de som ar ovillig deltaga nagot i lat-
tare goéromai i hemmet har foretrade.
Alder” 20—30 ar. God 16n erhalles.
Svar med betyg och referenser under
adreSs »Vastkuststad», Iduns exp.
BARNEROKEN, elementarbifdad, sy-
kunnig, palitlig o. frdn battre hem,
erhaller plats.” Rek fordras. ?>Kap-
tensfamilj», EKksjo p. r.

TILL EGENDOM i Sméaland 6nskas
mot fritt vivre och resa en enkel
flicka att vara frun behjalplig med
tillsyn af 2 barn samt sémnad och
litet stddning. 1 tjdnare finnas. Svar
till »Familjemedlem», Skrehall p. r.
| STOCKHOLM, godt hem, far battre
hushallsvan flicka, kunnig i matlag-
ning! o. s. v., plats. Eihns som kamrat
forut en battre flicka. Vid. Nyalnack.-
Byran, Jakobsbergsg. 34, Stockholm.
I disponentfamilj i Ostergétland far
undervisningsvan musikalisk lararinna
plats att lasa 5 och 3 klasser m.ed
3 flickor. Vid. Nya Inack.-Byran,
.Jakobsbergsgatan 34, Stockholm.
GUVERNANT, enkel och ansprakslos
och med intresse och foérmaga att un-
dervisa till 3:e klass samt musik

erhéller plats. Svar med bgat?/gsaf-
skrifter, ldnepret. och foto till »Gu-
vernantsplats 1914», Halmstad.

SNALL och enkel flicka, som genom-
gatt laroverk och ar fullt kompetent
att undervisa i femte klass skolamnen
saint musik erhaller god plats. Svar
med betyg, léneansprak och foto till
»En elev», Upsala p. r.

uVvI Uliilgeuilc SKOPIGTEMMREMBONEE 95, 867y290

Barnkar flicka,
ordentlig och palitlig, helst kunnig i
somnad, erhdller plats den 24 okt. i
iakarefamilj att skota 3- sma& barn.
Svar med ref.,, foto och l6neansprak
till »Ej familjemedlem», Karlskrona p. r.

Ifdéiilngsskdterska vin lanstuDerkulossjuknus.

Plats sdsom afdelningsskoterska vid
Vastmanlands léns tuberkulossjukhus,
Skogsfijéallet, invid Vasterds shad blir
ledig att tilltrada den 1 inst. novemr
ber. ~ Villkor: Allt fritt,, 16n 500 kr.
pr ar med 3 alderstillaggi a lhvartdera
100 kr. efter resp. 3, 6 o. 9 &r, \slut-
ibnen i pension samt en manads seme-
ster arligen.

Exam, ‘sjukskoterska med ndgon ut-
bildning 1 tuberkulosvard samt med
vana att leda och tillse personal och
patienter torde fore 25 inst. september
insdnda ans6kan med meritférteckning
till sjukhusets lakare, Dr. Martin Sjo-
gren, adr. Vasteras.

Husnallsiérestandariiina
sokes till den 15 sept, for Einspongs
Slottsklubb. Sokande maste forut h'af-
va innehaft liknande befattning samt
vara kompetent att sjalfstandigt gora
alla inkdp samt fora alla rakenskaper.
Forutom fast 16n erhalles fri kost och
bostad, bestdende af tvd rum med
bad, samt fri tvatt, elektr. belysn.
etc. AnsOkan med betygsafskr., foto
och ref. samt med uppgift om l6ne-
anspr. o. foreg. verksamhet stallas till
STYRELSEN
for EINSPONGS SLOTTSKLUBB,
Einspong.

Hushallsfroken

sokes till I:sta okt. eller l:sta nov.
for  Ostergdtlands  sinnessldanstalts

Asyl och arbetshem vid Broby. So6-
kande boér vara kunnig i allt som
hor till ett landthushalls skotande.

Vidare meddelar Erdken Lotten Hall-

berg, Sdderkodping.
Sjukskoterska,

van vid oEeratfonsarbete, far plats a

privatklini Nérmare meddelar Eru
Anna Nordal, Molinsgatan 7, Goteborg.

En sjukskoterskebefattning vid
Sjukhuset Sankt Gdrans

afdelning for kons- och hudsjukdomar
med tjanstgdring a afdelningen for
enskilda patienter samt & polikliniken
for méan ar till ansdkan ledig dem 1 :sta
nastkommande oktober.
Ansokningshandlingar &tfoljda af
frejdbetyg torde senast den 20:de
sept, infamnas till sjukhusets direktor
Stockholm den 26 Augusti 1914.

Kvinntiga
ptatssOkande

och

fediga pfafser

saval inom hemmen som
ofverallt dar kvinnlig ar-
betskraft kommer till an-
vandning kungorasfoérdel-
aktigast genom annons i
Idun, landets aldsta och
storsta kvinnotidning, som
lases i alla bildade sven-
ska hem fran Ystad till
Haparanda. Annonser
mottagas af de flesta
annonsbyraer i riket eller
inséandas direkt till

Iduns Annonskontor,
Stockholm,

PLATSSOKANDE

SOM  HUSFORESTANDARINNA eller
vardinna o6nskar ‘30 ars dam plats.
Ar kompetent till att med sparsamhet
och omtanke skota ett hem. Skick-
lig i handarbeten, véfning, knyppling

o. iinnesémnad. Svar till »Arbets-
giad», Vaésteras p. r.
UNG ELICKA onskar den nov. plats

hos fam. som husmoders hjalp. Van
vid husliga sysslor. Svar till »Tamilje-
medxern Tfi.», Lund p. r.

MOT ERITT VIVRE soker bildad 54-
arig dam plats som husférestanda-
rinna i bildadt och aktadt hem, dar
husmoder saknas. Den sdkande hai
%od halsa, &r praktiskt duglig, musi-
alisk och barnkar, samt van att fore-
std hem bade i stad och p& landet.
De béasta rekom. Svar till »Helga»,
Iduns exp., Stockholm, f v. b.
ELICKA, med godt satt och vana vid
barn ocn som genomgatt 8-kiassigt
laroverk, onskar plats som barnfroken.
Svar till »15 sept.», Iduns exp. f. v. b.
EN 17 ARS ELICKA onskar plats i
battre familj. Villig deltaga i fore-
fallande goromadi. Kealex. ~Svar till
»1914 god plats», under adress S. Gu-
meeiii "Annonsbyrd, Stockholm, L v., b
HUSHALLERSKEPLATS 6nskas iKost
I fin fam. af van o. arbetsam flicka
fr. laudet. Svar till »Landtbrukare-
dotter», Stenberga p. r.

BILDAD FRANSK DAM med goda
referenser Onskar anstallning i svensk
familj for att tala sitt sprak ioch ge
lektioner &t wvuxna. Vidare upplys-
ningar & Fredrika Bremer Férbundets
Byra, Stockholm.
UNG ANKEFRU o6nskar under vinter-
manaderna komma till battre vanligt
hem, att som hjalp och séllskap
deltaga inom hemmet férekommande
géromai. Tacksam for svar till »Fa-
milj~redKmKL_JI™.»,_lduns_exp., f. v. b-
UNG, BILDAD, frisk och stark flicka
onskar plats att varda sjukling i batt-
re familj. Aven kunnig i husliga syss-
lor. Svar emotses tacksamt fortast
mojligt till »Underskdterska okt. 1914»
Iduns exp. f. v. b,

ENKEL, ansprakslos bildad flicka on-
skar plats som séllskap och hjalp ii
fin familj dar hon kan fa lara ,sig ett
hems skdtande, Svar med prisuppgift
till »22 ar», Orebro p. r.

EN ALDRE DAM med maéngarig vana
att skota ett hem oOnskar plats som
husférestandarinna eller sallskap och
lektris. Goda referenser. Svar till
»A. W.», Beckershof, Katrineholm.__

HUSHALLSVAN flicka (ladtbrukare-
dotter) onskar plats, haist pa landet,
i syd-Sverige som husmoders hjalp
eller och som hjalp och sallskap "hos
ensam dam. Betyg fran skola och
innehafd plats. Svar markt »Plikttro-

gen», Klippan p. r.

BILDAD 20-ARIG ELICKA, som ge-
nomiatt matlagmn?— och  linnesém-
nadskurser, soker plats i godt hem pa

landet som husmoders hjalp och sall-
skap. Nagon 16n onskvard. $*var ut-
bedes till »Handig», Nordiska Annons-
byran, Goteborg.
FOLKSKOLLARARINNA onskar till
hosten komma pé landet i god, bildad
familj, dar tillfalle gifves till nagra
timmars undervisning om dagen med
minderériga barn. Svar till “»Hvila»,
p. r. Stockholm, Sdder.
PRAKTISK battre flicka som genom-
gatt hushallskurs onskar snarast plats
I g.odt hem, viilig deltaga i alla hem-
mets sysslor. Lon o6nskas. Svar till
»S. 24 “ar», Allm. Tidn., Gust. Ad.
torg, Stockholm.
LARARINNA, undervisningsvan i skol-
amnen, sprak, musik soker plats. Goda
betyg. Svar till »Framsteg» Sv. Tele-
grambyran,- Stockholm.
FORLOEVAD ELICKA o&nskar under
husmoders ledning lara sig ma-tlag-
ning. Svar till »21 ar», Koéping p. r.
BILDAD, barnkar flicka, som genom-
gatt kurs i Séllskapet Barnavards an-
stalt, soker f)lats att handhafva barn.
Svar till »Plikttrogen», Lund p. r.

GLAD, BILDAD ELICKA onskar som
hjalp och séllskap plats. Ar kunnig i
hushall och all slag's somnad. Ar
aven villig ataga sig laxlasning med
mindre barn. Har forut innehaft plats
i utlandet. Goda rek. finnes-. Svar
till '»B. L.», Stavldsa, Vadstena.

TING, SEMINAKIEBILDAD lararinna
onskar plats i familj att undervisa
pd lagre ei. mellanstadiet.. Underv.

ett ar o. darefter en Kkortare tids
vistelse i lyskl. Svar till »Ej mu-
sik», lduns exp, f. v, b

TILL FOLJD AE KRIGET! Till ange-

nam familj pa landet kommer girna

svensk gymnast, bosatt i Paris. Skick-
lig i massage! Mangarig praktik. Tar-
iar flera sprak. Svar till »Gentle-

man», Ailm. Xidn.-kont Gust. Ad. torg,
EN UNG, battre flicka, musikalisk
onskar plats som barnfréken. Svar till
»Majken», Laxa.

SOMMERSKA 6nskar hvarjehanda sém-
nad i hem. Van i battre familjer.
Gérna_till landet. Svar bedes snarast
tiil »Sommerska», lduns exp.

PLATS att forestd m.indrc hem eller
som, hushallsfroken i familj sokes ge-
nast af dartill kompetent battre flier
ka. Svar till »G. 1l», Knifsta p. ir.
UNG elem., bildad flicka som genom-
gatt E. Ostmans husmod erskurs 6nskar
plats som hjalp och séallskap i Stlilm
eller dess narhet, ovar till »God fa-
milj», Iduns exp. f. v. b.
UNDERVISNINGSVAN, musik, flicka,
som genomgéatt elementarskola oc.h
Eackskolahs = husmoderskurs, onskar
lats som guvernant eller hushalls-
roken. Svar till »23 &ar», Knabbarp,
Vimmerby.

ENKEL ELICKA, van vid husl. syssl.,
onsk. komma i godt hem att som

kunnig husmors hjéalp grundl. lara
matlagn. Tacks, for sv. tili »K—a»,
Risatra, Limedsforsen.

UNG, BILDAD ELICKA soker plats
som handarbetslararinna eller ~som
hjalp och sallskap i godt hem. Har
genomgatt Handarbetets Vanners och
Hulda Lundins sldjdseminarium samt
ar huslig och ordentlig. Lon o6nskas.
Svar emotses tacksamt till »Signe B.»,
adr. Kungsater.

UNG elementarbildad flicka med fal-
lenhet for sjlukvérd onskar komma
som elev pad lasarett eller sjukstuga.
Svar till »Sjukskoterskeclev», Iduns
exp., Stockholm
22-arig landtbrukaredotter,

som genomgatt elementarldroverk, hus-
modersskola och sykurs, onskar plats
pa storre herregard for att mot fritt
vivre och under husmoders lednin
fa praktisera alla i ett landthusha
forekommande goromai. Svar till »Fa-
miljemedlem», Iduns exp., bthim.

Bildad 20-arig musikalisk
flicka

frdn godt hem, som for narvarande
vistas i England, dnskar lamplig plats
i bildad, god familj. Svar till A. E
20», lduns exp., Sthim, f. v. b.

Ssom- Udiestandaina

i ett batt-re hem o©nskar_ensam ung
fru plats. 1/11 eller ock i familj dar
husmodern o©nskar battre hjalp och
sallskap. Svar till »Ensam Eru», Gu-
maelii Annonsbyra, Malmo.

Platso som ]
husforestandarinnna

onskar bildad dam af god familj som
i 6 ar forestatt hemmet hos lakare i
Sthim, darifrdn de finaste referenser
lamnas. Har rest mycket, ar praktisk,
barnkar och gladlynt. Svar till »Ord-
ningssinne», Iduns exp,

INACKORDERINGAR

FOR ALDRE DAM eller herre finnes
tillfalle till inackordering i godt, ak-

tadt landthem. Vackert lage néara
stad. Rikstel. Basta ref. Vidare gen.
»A. B—n», Iduns exp. f. v. b

ol AR AP R BRI B 2L 1R 8RY

konserverar dem. | handeln ulbjudes “billigt* skoerem till 12 a 15 6re pr burk men delta laga pris mojliggores
endast genom daliga ravaror och_underhaltiga tillverkningsmetoder. En kemisk analys av dessa skoeremer skall
i de flesta fall visa, att de innehalla slora mangder av for ladret rent skadliga @&mnéen, &vensom all sammansatt-

ningen. i ovrigt_&r mer eller mindre olamplig

Eli verkligi forstklassig! fabrikal, frams
Ahlgrens Skinn- och Lé&derbalsam Nobless.
del drygare &n andra pulsmedel och
besparingar. — Svart, gul, brun oc
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tallt med iakttagande av teknikens allra_nyaste framsteg ar déremot

. Enér delta endast behover, anvandas i ytterst sma kvantiteter blir

Iglenom sin konserverande inverkan pa ladret, gor forbrukaren slora indirekta
vit fofargadl i tuber a 35 ore.

ANSPRAKSLOS DAM kan fa godt och
lugnt hem i vacker trakt ej 1angt fran
Lund och Malmé. Mode.rat pris. Svar
till »Lugnt hem», Sv. Telegrambyréan,
Malmo.

INACKORDERING kan erhallas med
deladt rum hos fru Maria Planting-

G?/ilenbé a, Artillerigat. 28 *A. Ii.
Allm. tel. 22223.

UTMARKT INACKORDERING & Mar-
gareta-pensionatet och llusmodcrssk.
Godt bord, harlig natur. Adr. Filip-
stad. Rikst. 246. Begadr prospekt!

Samaritkurs__fritt. o
UNG ELICKA onskar till instundande
hé.st f& komma till storre prastgard
eller landthem for att grundligt lara
allt som hor till ett ordentligt och
vélordnadt hems skoétande. Da sar-
skild vikt fastes vid ett i alla af-
seenden godt och ordentligt hamdle-
dande af denna undervisning reflek-
teras endast & de basta anbud som
kunna erhéllas.. Svar med alla er-
forderli%a upplysningar, ref. och pris

till »Ebba 1914», Iduns exp. fore (len
12 sept. '
ERFAREN, helst troende, battre

flicka, som vill praktisera i foresta-
ende af ungkarls hushall under er-
faren kvinnJg ledning, erbjudes bil-
lig helinackorderint};] I ogift, pensio-
nerad ambetsmans hem i storre sma-
stad i Soédermanland med latta kom-
munikationer med Stockholm. Svar
till Box 41, Eskilstuna.

| prastgard i Dalarne
erbjudas tvd damer god heldrsinac-
kordering. Lugnt hemlif och karleks-

full omvardnad Narmare meddelas
under adr. »Hosten 1914», Prestgar-
den, Svardsjo.

Fit studerande mim

finnes tillf, till god inack. Centralt
for flera af vara basta laroverk. Béasta
omvardnad | Nutida bekvaml., fina ref.

Moderata pris. Rikst. 10462 eller
skrifti. till »Godt hem», lduns exp.,
Stockholm.

Pensionat & Hvilohem

HEMGARD kommer
rattast i  vacker  Sérmlandsbygds.
Lampligt, for personer som o©nska
ett stilla fiem. Goda jarnvagsfor-
bindelser. Skicklig lakare pa plat-
sen. Forfragningar till »Hemgard»,
Iduns, exp, f. v.

PENSIONAT i Goteborg, Linnégatan
59, 5:e vaningen. Hiss. Hogt och
friskt lage, nara Slottsskogen; dar-
for bade storstadens och landets be-
hag. Flera rum efter 1 okt. Billigast
for familjer och enskilda. Helinackor-
dering for 3 kr. pr dag. HoOr efter
plats langt i férvag. Froken Josefina
Jonsson. Obs. Pensionatet ligger skyd-
dadt for beskjutning.

Ebba Stjernstroms
SJUK- OCH HVILOHEM

Talliden ftdnninge
fnara jarnvagsstation
Rum 13diga for kroniska fall och

aldringar. Priset modereras vid langre
vistelse. Examinerad skoterska finnes.
_ Hogt lage, vacker barrskog, utsikt
over " sjo.
Riks. Romninge. 43, Allm. Rénninge 41.

i host. att upp-,

Diverse

12-RUMSLAGENHET, mobl. for uthyr-
ning, med bra lage, som med fordel
kan skotas af 2 damer utan tjanare,
larnpl. andra till pensionat, ofverlates
en. p& grund af sjukdom. 9 &r samma
Svar till c:a »5,000:—»,
Stockholm.

Hushaliskurs S hem
i Smaland 15 sept.—15 dec. Eleverna
familjemedlemmar.  Ofverstinnan A
Hyltén-Cavallius, f. Erick, Sandvik,
Smal. Burseryd.

us.
exp.,

lduns

=iitimiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiimiimimiiiiiiiimiiii:
1 Till platser, dar !
annu inga ater- !

| forsaljare fin- |
i nas, = expedie-
| ras garna direkt

| til  konsumen-
| ten 6 tuber por- |
| tofritt for

Kr. 2:10.
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